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*0 Λαγός καί δ Σκίουρος 
ήσαν πολύ στενοί φίλοι. Ποτέ 
δεν ωμιλοΰσαν μέ το -κύριε», 
άλλα απλώς έλεγεν δ ένας τον 
άλλον, Βερβερίτσα, Γιούρη.

. —  Καλημέρα, Γιούρη, έ-
λεγεν δ Σκίουρος, δίαν Ιτυ- 

'  χαινε νά συναντηθούν εις τό
δάσος.

'— · Καλημέρα, Βερβερίτσα, έλεγεν δ Λ α /); , ν 
ακόυσες κανένα σκύλο νά γαυγίζη σήμερα;

—  Κανένα, παρά μονάχα τον Πρίς, τον σκύλο 
τοΰ έκκλησάρη. Ο υφ ! κι’ αυτός, πώς τον συχαίνομαι!

—  Καλέ, ποιος τονε φοβάται, τόν σκύλο του 
Ικλησάρη ; είπε μέ καμάρι δ Γιούρης. "Αν ήτανε με
γάλος σάν άλογο, αϊ, τότε, δεν λέγω . . .

—  Α ΐ! δέν είναι ζήτημα! είπεν δ Βερβερίτσας. 
Καιρός δμως είναι νά πάμε γιά  δουλειά. "Ο,τι κερ
δίσουμε, θά τό μοιράσομε; "Ο,τι πάρω. εγώ, τόσο θά 
πάρης κ’ Ισύ, —  δ,τι πάρης εσύ, τόσο θά  πάρω 
κ’ εγώ.

—  Σύμφω νοι! είπε ό Γιούρης.
Καί άμέσως, εις τό έργον. Έ φ υγα ν μαζύ κ’ οί

δύο, κ’ Ιπήγαν γιά  δουλειά, γιά  νά ευρουν τίποτε νά 
φάγουν.

"Αμα έβλεπαν καμμιά κουμαριά, δ Βερβερίτσας 
εσκαρφάλωνε επάνω κ’ έπετοΰσε στό Γ  ιούρη τά κόκ
κινα κούμαρα.

"Αμα έβλεπαν κανένα περιβόλι μέ λάχανα, ό Γιού
ρης έρροκάνιζε στη ρίζα τά μεγάλα λάχανα, καί τά 
έδινε στον Βερβερίτσα.

Μιά ’μέρα δμως εύρηκαν στό δρόμο τέσσαρα μήλα.
Πρέπει τόρα νά σάς ’πώ πώς ένα παιδάκι, δ μικρός Σπυ- 

ράκης είχε ύπάγη, εκείνην τήνήμέραν, Ινωρίςείς τό σχολείον 
μέ τη σάκκα του περασμένη μέ τά λουριά στη ράχη του. Μέσα 
στή σάκκα είχε ένα κομμάτι κουλούρας, ένα κομμάτι τυρί, 
καί τέσσαρα μήλα, πού τοΰ είχε δόσει ή μητέρα του, διότι 
είχε καλούς βαθμούς εις τόν «έλεγχον τής προόδου καί δια
γωγής». Ά λλά δυστυχώς ή σάκκα του είχε μιά τρύπα με· 
γαλούτσικη στή γωνία, καί τά μήλα Ιγλύστρησαν κ’ έπε
σαν άπό εκεί. ‘Ο Γιούρης καί δ Βερβερίτσας εύρηκαν τά

μήλα καί έκάθη· 
σαν νά τά μειρά- 
σονν. Έ βαλε λοι
πόν εις ενέργειαν 
δ Βερβερίτσας τήν 
αριθμητικήν του, 
κ’ έμείρασε. Έ δω - 
κε ένα μήλο στό 
Γιούρη, κ’ έκρά- 

τησε τρία διά τόν εαυτόν του.
—  Αΐ, στάσου δά νά ίδονμε! είπεν ό Γιούρης' 

θαρρείς πώς είναι σωστά έτσι;
Καί έδοκίμασεν δ Γιούρης νά μειράση κι’ αυτός 

δπως ήξευρε. Έ δω κε ένα μήλο στόν Βερβερίτσα, κ’ έ- 
κράτησε τρία διά τόν έαυτόν του.

—  "Ω! ώ ! ώ ! ά’κουσε νά σοΰ πώ ! είπεν δ Βερ
βερίτσας πάλιν δεν είναι σωστά, μοΰ φαίνεται. Καί 
έκάθησαν κ’ εσυλλογίσθηκαν, κ’ έσυλλογίσθηκαν, καί 
δέν ήμποροΰσαν νά καταλάβουν, πώς θά  τά κατά- 
φερναν νά τά μοιράρουν, ώστε νά μην πάρη δ ένας 
παραπάνω, κι’ δ άλλος παρακάτω.

Εις αύτό τό άναμεταξύ, τοΰ ήλθεν τοΰ Σπυράκη 
ή ϊδέα νά φάγη ένα μήλο. Ψάχνει μέσα στή σάκκα 
του, — τίποτα μήλα!

. —  Θά μοΰ πέσανε, είπε μέ τόν νούν του.
Κ’ έγύρισε πίσω διά νά εύρη τά μήλά του. Είδε 

τότε τόν Γιούρη καί τόν Βερβερίτσα όπου ήσαν κα
θισμένοι στήν ακρη τοΰ δρόμου' τά 
μήλα είχαν κυλίση μέσα στό χανδάκι.

—  Μ πά! Νά δ Γιούρης καί δ 
Βερβερίτσας! έφώναξε δ Σπυράκης.
Μήν είδατε τά μήλά μου;

—  Ν ά ! τόρα ήθέλαμε νά μειρά- 
σωμε τέσσαρα, άπεκρίθη δ Βερβερί
τσας. Έσκοντάψαμε δμως σ’ ένα 
σπουδαίο ζήτημα! Πώς μειράζονται 
στούς δύο μας τέσσαρα μήλα, ώστε. 
νά πάρη τόσοι ό ένας δσα κι’δ άλλος;

Έφοβήδηχες ί 
’Ε γ ώ  ; .  . . . Ά  μπώ!
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—  Δεν χρειάζεται θά καί μεγάλη έξυπνάδα γι’ αύτό, 
είπεν ό Σιτυράκης. Δυο πρέπει νά  πάρη δ Ινας, δύο- 
ό άλλος. ' , V:

—  “Ω ! ώ ! έφώναξεν ό Βερβερίτσας και δ Γιούρης 
με θαυμασμόν. Και πώς τό "ξέρεις εσύ αύτό ΐό  
π ράγμ α;

—  Μ πά! Καί πώς νά  μήν ’ξεύρω πώς δυο και 
δυο κάνουν τέσσαρα; “Αδικα πηγαίνω εις το  δημοτι
κόν σχολεΐον έγ ώ ;

—  Μά, αυτό είναι θαυμάσιον! Μαθαίνουν λοι
πόν εις τό σχολεΐον πώς δύο και δυο κάνουν τέσσαρα;

—  Χά, χά, χά, είς τό σχολεΐον, τά μαθαίνουν δλα! 
άπηντησε μέ υπερηφάνειαν ό Σπυράκης.

—  Ώ !  αύτό είναι πολύ σπουδαΐον! Τά ’ξεύρεις 
λοιπόν εσύ δλα;

—  Μ ά ...  βέβαια, σχεδόν ολα. Ξεΐίρω κα'ι λογα
ριάζω έως τό επτά επί επτά' τούς άλλους άριθμούς, 
δεν τούς θυμούμαι καί τόσο καλά

Ό  Γιοΰρης καί ό Βερβερίτσας τά έχασαν έμπρός 
σ' αύτήν την καταπληκτικήν σοφίαν τού Σπυ- 
ράκη.

Ή θέλησαν δμως νά  ωφεληθούν άπό την 
καλήν συμβουλήν του- έμάζεψαν τά •·~1~ 
το χανδάκι, καί έβάλθησαν νά τά 
συμφώνως μέ τον κανόνα, δ η  δύο 
καί δύο κάνουν τέσσαρα.

—  Μ ά ! καλέ, αύτά είναι τά 
μήλα μ ου ! εφώναξεν δ Σπυ
ράκης

μήλα άπό 
μειράσουν

Ν ά τα τόρα! 'Ως κι’ αύτό

Κ αί ο ί  τ ς ε ΐς  ¿πήγα ιναν  6ΐ> *6 Σχολβΐον.

καθήσετε εύτακτα, 
νά γίνεται κάμμία

τό “ξεύρει! είπαν ό Γιούρης καί 
δ Βερβερίτσας. Καλέ, αυτό τό 
παλληκαράκι δλα τά ’ξεύρει. Δεν 
θάητο άσχημα, αληθινά, νά πάμε 
κ’ έμεΐς στο σχολεΐον, νά  γίνωμε 
σοφοί καί εμείς ! Α ΐ ;

—  Ελάτε, λοιπόν! είπεν δ 
Σπυράκης. ’Ελάτε μαζύ μου- κ’ έ- 
γώ έκεΐ πηγαίνω. Χώνεσθε άπό 
κάτω στά θρανία, καί δεν σάς 
βλέπει κανένας· πρέπει δμως-να 
διότι εις τό σχολεΐον δεν κάνει 
άνησυχία.

—  Δεν μάς λες; μήν είναι τίποτε·σκύλλοι εκεί μέ- · 
σ α ; ήρώτησεν δ Γιούρης..

— Σκύλλοι; “Ακου ’κεΐ τ ί  λ έγ ε ι! Γίνεται νά είναι 
σκύλλοι.στο σχολεΐον ; Είναι αλήθεια δτι έρχεται κάμ-. 
μια φορά ό Πρίς μαζί μέ τον Κωστάκη, τό παιδί τού 
Ικκλησιάρη καί τρυπώνει μέσα στήν παράδόσιν εμείς 
δμως τον βγάζουμε άμέσως έξω άπό τήν πόρτα.

—  Μά, αν μάς δαγκάση ;
—  'Ο Π ρίς νά δαγκάση; ”Α ! μ π ά ! Είναι τόσο 

ήμερος καί καλός, πού ά’μα τον πιάνω άπό τήν ουρά, 
άλλο δέν κάνει παρά νά γ ελ ρ !!

’Α λήθεια;Έγελούσε δ Π ρ ίς ; .. . .  Ό  Γιούρης καί 
δ Βερβερίτσας έκυτάχθησαν μέ άπορίαν. Πρώτην φο
ράν ακόυσαν πώς γελούν καί οί σκύλλοι. Τί μαθαίνει 
δμως κανείς, άμα πηγαίνει στο σχολεΐον! “Ισως θά  
¿μάθαιναν κι’ αυτοί νά γελούν! Ά πεφάσισαν λοιπόν 
οί δυο φίλοι να πάνε στο σχολεΐον μαζύ μέ τόν Σπυ- 
ράκη.

—  Ώ !  δεν είμαστε φοβητσάρηδες, εμείς! είπεν δ 
Γιούρης.

'Ο δρόμος δεν ήτο μακρυνός γιά δύο τέτοιους

λεβέντες!. Έ ψ θασάν γρήγορα είς τό σχολεΐον δ Γιού- 
;ρης καί δ Βερβερίτσας, καί κατόρθωσαν νά τρυπώ
σουν μέ .τόσην τέχνην άπό κάτω στά θρανία, ώστε, 
κανείς δεν τούς Ιπήρεν εΐδησιν. Τά παιδιά είχαν κα- 
θήση είς τάς θέσεις των, καί ό δάσκαλος ήλθε καί 
άρχιζε νάτούς Ιξετάζη είς τό μάθημα τής ημέρας.

—  ’Οκτώ φορές δκτώ, πόσακάμνουν;
—  “Ω ! αύτό είναι πιο μεγάλη ζαλάδα παρά τ ό : 

πόσα κάνουν δύο φορές δύο! Ισκέφθησαν δ Γιούρης 
καί δ Βερβερίτσας κ’ έιέντωσαν τ’ αύτιά των.

’Αλλά, πριν προχωρήση ήεξέτασις,νά σου δ Πρίς, 
δ σκύλλος τούέκκλησάρη, καί τρυπώνει μέσα στήν πα- 
ράδοσιν. Ή τ ο  φανερόν δτι αυτός δ Π ρίς ήτο συνειθι- 
σμένος νά τόν βγάζουν έξω, διότι είχε κατεβάση τήν 
ούρά του, κ·’ ¿γύρεψε νά χωθή στά θρανία άποκάτω. 
“Εξαφνα δμως άρχίζει νά μυρίζεται, νά όουθουνίζη , . .  
μούρρρ . . .  μπρρρ . . ;  .

—  “Εξω, Π ρίς! Ιφώναξεν δ δάσκαλος.
-^Εξω γρήγορα! -

. · Ό  Π ρ\ς δμως είχε χωθή κι’ 
δλας άποκάτω σ’ ένα θρανίον, 
δπου είχε μυρισθή κάτι τι πολύ 
ύποπτον καί άρχισε νά γάυγίζη.

• Ευτυχώς ήτο ένα παράθυρου 
άνοικτόν. Χ ό π ! χόπ! χόπ! τρία 
πηδήματα ¿πάνω άπό τά  τραπέ- 
ζια  καί τά θρανία. Τά παιδιά 
έσάστισαν, άμα είδαν τόν Γιούρη 
καί τόν Βερβερίτσα νά πηδούν 
έξω άπό τό παράθυρον, καί τόν 
Π ρίς νά τδύς άκολουθή· Γενική 
άναοτάτωσις, φωνές καί γελοία' 
δλοι ετρεξαν στό παράθυρο. ’Εκεί
νην τήν ήμέραν, κανένας δέν έ
μαθε πόσα κάμνουν τά όκτώ φο
ρές δκτώ. .

'Ο Γιούρης καί δ Βερβερί
τσας έτρεχαν πηλάλα νά  φθά- 
σουν είς τό δάσος, καί ό καλός 

; · ■: καί ήμερος Πρίς έτρεχε νά τούς
φθάση. Δέν ήτο δμως τόρα καθόλου ήμερος καί-κα
λός δ Πρίς* ή ούρά του άνέμιζεν υψηλά, ή γλωσσά 
του ήτο κρεμασμένη Ιξω' δέν Ιπρόφθανε ούτε νά  
γαυγίζη· έβγαζε κάτι παραπονιάρικα γριλίσματα, δπως 
κάμνουν οί δμοιοί του σκύλλοι, άμα εΰρουν τά νωπά 
ϊχνη κανενός λαγού.

Τό κυνηγητό αύτό επήγεν έτσι έως τήν άκρη τού 
δάσους. Έκεϊ, δ Βερβερίτσας έγνώριζε τήν δουλειά 
•του- μ’ ένα πήδημα ¿σκαρφάλωσε επάνω σ’ ένα πεύκο 
κ’ εγινεν άφαντος μέσα .στά φουντωτά κλαδιά. Ό  
Πρίς Ιστάθη, γελασμένος άπό τό κυνήγι του, είς τήν 
ρίζαν τού πεύκου, καί άρχιζε νά γαυγίζη σάν τρελλός·.

Γ ιά  ποΐον λόγον νά γαυγίζη ;
Ό  Βερβερίτσας δέν ήτο τόσον άνόητος ώστε νά  

έβγη άπό τή φωληά του, καί δ Πρίς, δταν εχόρ- 
τασεν άπό γαύγισμα, ήναγκάσθη νά Ιπιστρέψη μέ 
κατεβασμένην τήν ουράν του είς τό σχολεΐον. Έ ν  τώ 
μεταξύ, ό Γιούρης, μέ δλην τήν άνεσίν του, είχε ψύγτρ 
καί είχε σωθή μέσα στό δάσος.

“Οταν τά πρ άγμα τα  ησύχασαν καί δεν εφαίνετο  
πλέον δ Πρίς πουθενά, ο ί δύο σύντροφοι συνην- 
τήθησαν σ’ ένα χαμόκλαδο άποκάτω. "Αν επρό- 
φ θα να ν'νά  μάθουν νά γελούν, τότε βέβαια θά έχα- 
λούσεν δ κόσμος στό δάσος άπό τά χά, χα, χα. .’-Αλλά,

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Α Σ Τ Η Ρ

άν καί δέν ήξευραν δλα τά τεχνάσματα τού ανθρώ
που, έδειξαν'δμως τήν χαράν τους μέ τόνΐδικόν τους 
τρόπον. “Εκαμαν μάλιστα καί αστεία επάνω είς αύτό 
πού τούς συνέβη, όπως συνηθίζουν ν ’ άστειεύωνται 
οί σκίουροι καί οί λαγοί μέσα στό πυκνό δάσος.

—  “Ω ! δέν είμαστε φοβητσάριδες, εμείς! είπεν 
δ Βερβερίτσας κοροϊδεύων μέ τούς σάλτους πού έδινε 
δ Γιούρης, οταν τούς έκινηγοΰσε δ Πρίς.

—  Τρομάρα μου! δέν είχα ξανακούση τά γριλί
σματα τοΰ Π ρίς; είπε ό Γιούρης, όποιος δέν ήξευρε 
πώς νά  δικαιολογηθή.

— Ό  ΓΙρίς είναι τόσο καλός καί ή μ ε ρ ο ; “Αλλο 
δέν κάνει παρά νά γελά, άμα τόν, πιάνουν άπό τήν 
ουρά! έπανέλαβεν είρωνικώς δ Βερβερίτσας.

—  Ι ι ’ εμείς πον «θαρρούσαμε πώς δ  Σπυράκης τά 
ήξευρε δλα !

— Χ μ ! Μαθαίνουν βέβαια πολλά πράγματα εις τό 
σχολεΐον. Δέν σημαίνει δμως δτι τά ’ξεύρουν δλα, άμα 
’ξεύρουν δτι δύο καί δύο κάνουν τέσσαρα ! .

( Καΐ α  το οονηδιχύτ τον ί, ·  Κομβίίινά

Λ .  Ι Ι ά ϊ κ ο τ

Η Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α ΙΑ  ΣΠΑΡΤΙΑΤΙΣ
. .  . .  Ο  - Α Ν Η Λ 6 Η Σ  Π Ο Λ Ε Μ Ο Σ

(Συνέχεια εκ τοδ κρι/ηγουμένου)

Ή  τα χεία  αυτή σκηνή οεν διήρκεσεν ή. ¿λ ίγα  δευτερόλε
πτα '. ά λ λ ' ήδη , άποπλανήΟέντ·;ς ένεκα τοΰ θανάτου του αρ
χηγού τω ν, περιεζωσμε- 
νοι ύπό τω ν ιππέω ν Ε λ 
λήνων /.αι άποδεκατισΟίν- 
τες από μίαν όμοβρον- 
τίαν ¿7. ιώ ν  εγγύς Ο1.
Τούρκοι συνϊλήςΟ '.σαν, 
άφωπλιβΟησαν.καί εσουγ- 
•/,τοδέθηβαν' Η ν , χ  δε ήδη 

.α ιχμ ά λω το ι ¿ξ αύτώ νχα- 
τάκεινται έν γραμμή προ 
τοΰ Δ ημητρΐου,όστιςτούς 
υποβάλλει είς βραχεΐαν 
άνάκρισιν., Ί  ο αποτέλε
σμα ταύτης έξήγειρεν 
αληθή τρικυμίαν μανίας 
μεταξύ τω ν παληκαριών, 
διότι εμαθον οτι δ 1’ιου- 
σούο, μ ιτ ά  ίσχυροΟ στρα
τού. τοΰ ςκοίνυ ό Ί μ -  
βραήμ διψ κει ή τήν 
έμπροσΟοςυ/.ακήν, πο/.ι- 
ορκιΐ, ε ίς  άπόβτααιν ο
λ ίγω ν  ώρών έν .ιϊθίν , εν 
χωρίον οπουδαιότατον, 
τη ς  Σ ελλασ ίας προς βορ- 
ραν, ςρν Βρουλιαν.

Παρά τήν επιθυμίαν 
του νά έξακο/.ουθήτη τήν 
άνάκριίΐν τω ν α ιχμ α λώ 
των ό Δ ημήτριος, δεν 
δύναται να αντιατή εις 
τά  παλληκάρια, ούτε ι ίς  
τούς έπιζώ ντας τοΰ κατε
στραμμένου χωρίου, οί’τ ι- 
νεςδιά  μεγάλω ν κραυγών
ζητουσι τήν θανάτωοιν τώ ν αίχμ.αλώτων. Τ ο  προς τούς 
Τούρκους μ ΐβος καί τά  παθήματα, τά  όποια ΰπίστη π α ρ ’ 
¿κεϊνων’κβτα τήν μακράν αύτοϋ ζωήν,ύπερέδηοαν πάν όριον 
καί διά τόνου αληθώς πλήρους μνηακακίας ό Δ ημήτριος 
δη λ ο ΐ!

—  Τέκνα μου ! Οί άνθρωποι αύτοί δέν είναι -τρατιώ - 
τα ι ' είναι κακούργοι! . . .  Σ ά ς . τούς παραδίδω.

© ά  ο ο δ  δ ε ί ξ ω  έ γ ώ  τ ί  Ί > 4  ’π ι ' ι  Κ α ψ ά λ η ς ,  Δ η μ ή χ β ι ε  ·

Ό  δ ’ Ά λ τ ε ρ ό : , μ.εΟ’ ο λ α ςτα ς  ορικαλεότητας,τών όποιων 
ένοχο: ¿γενοντο οί Μουσουλμάνοι ά π ; τ ή : ίνάρςεω ς ιή ;  
έπανα-ιάσεως, έννοών όμως τον πο'/εμ.ον ό το τήν άντ.λη- 
ψιν καί τά έθιμα τά κ ιατοΰντα έν τή Δ ύ -· ι, έζήτη«» να 
διαμαρτυρηΟή' δεν έπρόςθασεν ομως. διότι δέκα ήδη κε- 
υαλαί τών α ιχμαλώ τω ν ατιγμηοον αποκεςαλισθέντων ύπδ 
των ορεινών εκείνων πολεμιστώ ν, μεθυ-μενων ¿ς έκοική- 
τεω :, ήνοίθησαν μετά τών άλλω ν συντρόγων των είς μιαν

μεγαλην πυραμίδα, οτη- 
ΟεΤααν είς τήν είσοδον 
τοΰ καταστραοεντος χ ω 
ρίου, ώ ς εξιλαστήριος 
προσρορα είς την μνήμην 
τώ ν θυμάτων των.

, . Τ έλος μετά βραχεία  ν 
ύύσκί'όιν μετά τοΰ Δ η - 

- μητριού,δ Ιω άννη ς άπε- 
ςάτ ι τε  τήν διοργάνωσιν 
εκστρατείας εναντίον τοΰ

• Γιουτούο διά νά τον προ- 
ρθάση από τοΰ να κατα-

, οτ ρίψη τήν πρωτεύουσαν
• τή ς  αρχαίας Σελασίας 

είς τήν όποιαν κατά τάς 
πληροφορίας τών α ιχμ α 
λώ τω ν εύρίτν.ϊοο. Ε ν α ν 
τίον δ ί  τής επιθυμίας 
τω ν, ό νεαρός Γ ά λ λος 
άπίρυγεν απολύτως νά 
οδηγήση είς τόν κινου-

. νώδη αύτόν δρόμον τόν 
ΔημήτριΟν καί τήν Μ ύρ- 
τω . ” Ε λαόε ύ.οιπόν σ.όνος 
τούς ιππείς καί εκατον
τάδα περίπου πεζώ ν καί 
άρήσας εις τόν γηραιόν 
αρχηγόν όγδοήκοντα πε
ρίπου άνδρας πρός ΰπ-ρά- 
σπισιν αύτοΰ έν περιπτώ* 
σει προσβολής, τόν συμ
βουλεύει νά μεταβη είς 
Μ ιστρα, κ.ατασύγιον οχε-, 
δον απρόσιτον καί εκεί 

νά περιμένκ. Κ ατόπιν βραχέος αποχαιρετισμού ό δ ’ Ά λ -  
τε ϊό ς  ί'ππευσεν επ ί νέου θυμοεισοΰς ίππου, τίθεται επ ί κεβα- 
λής τοΰ αποσπάσματος καί κατευθύνεται άμέσως πρός τήν 
¡¿ορειανατολι/.ην δι«ύθυνσιν, καθ’ ον χρόνον ό Ά δ ά νη ς  γω - 
νάζει πρός τούς απερχομένους είς Μ ιστραν συντρόφους του ·' 

—  Θ ά ρροντίσωμεν να σας οέρωμεν · τό πουλί ζωντανό 
(εννοών τόν Γιουσούσ).



--------
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Ε τπ πολύ ή όμας, ή αποτελουμένη άπό τόν Δημήτριον, 
τόν Γιάννην, τόν Ρομσέν καί τόν Τ ίρ μ α , Ιχουσα εν τώ  μέσω 
αυτής τήν μελονημονοΰσαν Μύρτω, είναι μακρόΘεν ορατή 
από τόν ο ’ Ά λ τ ιο ύ ς , ό οποίος είκοσάκις έστρεψεν, ίνα  τούς

Ο  δ’ Ά λ τερ δ ς  με τούς οιακοσίους ιπ π είς  του φεύγουσι 
δρομαίοι πρός τήν διεύθυνσιν, τήν όποιαν οί α ιχμάλω τοι ε ί- 
χον  υποδείξει.

Μ όλις'ό  τελευταίος Ιππ ιύς έστρεψε πρός τήν βραχώδη γω - 
• νίαν, ή οποία απέκρυψεν εις τους οφθαλμούς του δ ’ Ά λ -  

τερ :ς  τήν Μ.ύρτω καί τά  καπνίζοντα ερείπια τής Μ αγούλας, 
μ ία  κεφαλή τούς παρε-.ήρε: μ ε  προφύλαξιν Οπεράνω ένός 
βράχου υψωμένου κατά τινα μ έ τ ρ α /Έ τ ο  ή κεφαλή :οϋ Κ α - 
ψάλη, επ ί τώ ν χαρακτηριστικών τοϋ προσώπου του όποιου 
μ ία  ανέκφραστος εύχαοίσιησις έσημειοϋτο. Ό  προδότης 
έφερε πάντοτε τήν ενδυμασίαν τοΰ ελληνος ποιμένος, 
ή όποια τώ  έπέτρεπε νά κατασκοπιύη κατά τήν επιθυμίαν 
του καί νά παίζη τόν ρόλον του ίλευθέρως.

ΙΙροχώ ρε: άπιστε σ κ ύ λ λ ·!... έψέλλισεν ό Κ αψάλης με- 
. ταςύ τώ ν οδόντων 

του,παραιηρών τόν 
δ’ ’Λ λτερός μετά 
τώ ν Ελλήνων ιπ
πέων του, καί έ’ως 
ότου καταλάβκς 
πού σε ώοήγησαν οί 
α ιχμάλω τοί σου ,0ά 
σε ξεμπερδέΦωμεν.

. · - Χ ά !  χ ά '-Τ ρ ιλ -  
λοί! Μ ή αμφιβάλ
λετε ποσώς οτι, ό
μοιος πρός γόπα,

. σστις παραμονεύει 
τήν λείαν του, Οά 
επαγρυπνώ, ίνα έ- 
πιπέσω εναντίον 
σας . . .  Ή  ώρα, 
την όποιαν περι
μένω επι τόσον τόρα 
καιρόν, εφΟασε . . .
Δημήτριε! Δ η μ ή - 
τριε! Τόσον καιρόν 
τόρα δεν ¿κατάλα
βες τ ι Οά 'π ή  Κ αψ άλης! Μ ’ έκαμες νά χάσω τήν ΰπόληψίν 
μου, άλλά τόρα Βέν Οά μοϋ γ λ υ τ ώ σ ν ς ! Οά σέ σ :είλω  μέ 
τόν Μ ά ρκο! ,

ΜεΟ’ 0 από έν σπήλαιον, τοΰ όποιου ή είσοδος άπεκού- 
πτετο από θάμνους, εξάγει τόν ίππον.του, ιππεύει ¿ π ’ αΰ· 
του, αρπαζει τούς χαλινούς καί τείνων τήν χε 'ρ α  πρός- τήν· 
Μ αγούλαν έν είδει ά π ιιλ ή ς , 'λ έ γ ε ι :

Ιίερίμενέ με σε λ ίγο  Δ η μ ή τρ ιε! Κ αί καλπάζω ν τόν ίπ - 
ποχ του διευθύνεται πρός συνάντησιν τοϋ Γιουσούφ.

Μ $τα μιας ώρας πορείαν έν καλπασμώ δ Κ αψ άλης ά- 
κούει πυροβολισμούς πυκνούς. Τ ι  νά συμβαίνή; ”Α , έννοώ 
ειπεν ! Ο  I ιουσούφ πολεμά  ! "Α ς σπεύσω.

Ή  πίσσα Μ αρία $ί&$ι κ φ ο η ίδ μ ϊ .μέ μπ ισχουι χα ί διάφορα χρήσιμα τ ις  ιό ν
*Ερυθράν Σταυράν \ν  ^ ιλ ιπ π ιά δ ι. ’

Π ρά γμ α τι ό Γιουσούφ ε ίχ ε  προσβάλλει τόν Βουρλιαν τοϋ 
οποίου οι 50U περίπου κάτοικοι ¿μάχοντο άπίγνωσμένωσ.

Α λ λ ά  καί ο; J οΰρκοι δέν ύστέρουν' ΰπό τήν μεΟοδικω· 
τατην διοικησιν τοϋ Γιουσούφ έπρονώρουν άλμ ατικώ ς.Κ αί-

ερου
οπλισμοδ, καί έ/.άμπτοντο μ εν , ά/.λά δέν ύπεχώρουν. 

βυμώ σας ύπερβολικά έκ τής γενναίας- άντιστάσεως, ήν

εύρεν έκεί ό Γιουσούφ-, γινόμενος μανιώ δη; διά τήν α π ώ 
λειαν εικοσάδες άνδρών, μόνος επ ί τοΰ ίππου εν μέσω  τής 
κεντρικής ¿δοϋ,'*'μειεβαινε να δώση δ ια :α γά ς, ίνα τελ ε ιώ 
σουν τό ταχΰτερον με τήν άπροσίό/.ητον εκείνην άντίστασιν. 
Τ ή ν  στιγμήν εκείνην ακριβώς, εφΟασε καί ό Κ αψάλης εις 
τό χωρίον.

Μ έ ολίγα πηδήματα τοϋ ίππου του ό προδότης ¿π λη 
σίασε τόν αρχηγόν του, όστις πριν άκάμ.η τόν άκούση, τόν 
ύπιδέχΟη μ εχ ά λ α ζα ν  επιπλήξεων.

—  Μεσσαούδ! . . , άθλιε κατάσκοπε · . . πόΟεν ίρ χ ε -  
οαι τοιαύτην ώραν ; . . . ’Α πό τριών ώρών σχεδόν σε περι
μένω . .. . ε ίμα ι τρομ.ερα μ-ταμελημενος όπου σ εγλύ- 

τωσα εις τό Ν αύπλιον! Δ ια τί νά μή σ’ άφήσω νά σε καρα
τομήσουν οί αρχαίοι συμπατριώταί σου ! . .

Ό  Κ αψάλης άφήκε μίαν στιγμήν νά π α ρ ίλ ‘1/  ή τρικυ
μ ία  και λ έ γ ε ι :

—  ’Εφέντη μου, ο Ίμβραήμ  είναι εκείνος, όστις · . .
—  Ό  Ίμ β ρ α ή υ .; . . . τ ί εκαικε λοιπόν ό Ίμ β ο α ίμ  ;

λ ί γ ε !
G  Κ αψάλης 

κατεβίβασε τήν κε- 
φυλήν, _ ·

—  Κ ύριε . . . .  
έφονεύΟη !

Ό  Γιουσούφ ά- 
νιπήδησε' τό πρό- 

·· σωπόν του σ ιιγ μ ι-  
- α ίω ; επλημμύρισιν 

. από α ίμ α . Μ ε τρα- 
χείαν τήν φωνήν,· 
ευτυχής, οτι εύρί- 

| σκέτο ε ις ,κ α τά  τοϋ 
οποίου ήδύνατο να 
έκκενώση όλην τήν 
οργήν, ή τις  τόν έ 
πνιγε :

—  ΈφονεύΟη ·; 
. . . Κ α ί - τολμάς 
σύ,σκύλλε κατηρα- 
μενε, άτιμε ..αρνησί
θρησκε, πού οΰτε 
Έ λ λ η ν  είσαι όϋτε

Τοϋρκος, άλλά  είσαι μόνον καλός εΐς εκείνον οστις σέ π λ η 
ρώνει και σέ κτυπά. . .. . Τ ο λμ ά ς σύ νά μοϋ τ ό ε ίπ η ς !

Κ αι εις τόν θυμόν του ό Γιουσούφ έσήκωσε τό γ ια τ α γ ά ν ι  
διά νά κτυπήση τόν Καψάλην εις τό- πρόσωπον' ά λ λ ’ ό Κ α 
ψάλης πελιδνός, άλλά ήσυχώτατος, σύρει ψυχρώς εν π ι· 
στόλιον εκ τή ς  ζώ νης του καί θέτει τήν .κάνην αύτοϋ εις 
τήν παρειάν τοδ άοχήγοΰ του, λ ίγ ω ν  γ

—  Μ έ χτυπάς, ά λ λ α  τό τραβώ !
Κ αί οι δύο Τούρκοι έμειναν' επ ί στιγμήν .εις τήν στάσιν 

αύτήν, μεΟ’ ό ό Γιουσούφ ρίπτει κ αταγής ·τό γ ια τ α γ ά ν ι  
του, υψώνει τούς ώμους πτύων μετα  περιφρονήσεως καί ψ ι
θυρίζει:

— θ α  ¿λέρωνα τό χέρ ι μου, ¿αν σέ ¿κτύπων· . . Ό μ ιλ ε :
' σκύλλ», ό οποίος ούτε πατρίδα, ούτε Ορην/.είαν έ χ ε ι ;  καί ό 
οποίος προδίδεις εκείνον, όστις σέ μεταχειρίζεται . . ·

Ο  Κ αψ άλης μειδιά ιίρω νικώ ς καί κάμ.νει τόν Γιουσούφ 
ένήμερον τής μ ά χης τή ς  Μ αγούλας καί τής εναντίον, των 
πορείας τοϋ δ ’ Ά /.τ ε ρ ό ς . ·

(Έ π ε τ α ι  συνέχεια)-

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Λ Σ Τ Π Γ

Ε .  M O U T O N

Α ί  π ε ρ ι π έ τ ε ι α !
to y  ΠΛδίΑΡ2<δγ MflPJSV Κ^ΥΓΚ^ΥΡΤΑΝ

(  Σ υ ν έ χ ε ι α  h i  τ ο ΰ  π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ  )

Οί ουο αςιω ματικοι κατεδηκαν εις -,η» καμπίναν του 
πλοιάρχου. Ό  Κουγκουρντάν ¿τράβηξεν άπό κάτω άπό 
τό κρεδδάτι του ενα δέρμα τίγρεω ς τεραστίων διαστάσεων.

—  Κ ύτταξε, ειπεν εις τόν δεύτερον, δειχνύων εΐς αύτόν 
τό ενα μετα  τό άλλο διάφορα μέρη τοΰ δέρματος, «που 
ΰπήρχον τσαλακώ ματα καί τρύπαι. Α ύτά εδώ είναι οί δα γ
κωνιές τώ ν ’Ινδών. Κ ύτταξε τά  νύχΐά  τ η ς . . .  Έ δ ώ  άπό 
κάτω  ε ις  τήν άρθρωσιν, παρατηρήσατε, είναι α ίμα π η γ -
μενον!

'Ά !  νά! νά! Ί δ έ  κάτι πού ομοιάζει σάν έντερον... στοι
χη μα τίζω , ότι είναι κανένα κομμάτι άπό τά  έντερα ¿κείνων

1 Κ αί ¿δώ , —  προσέθεσεεςεκο’.κιασε!τώ ν δύο Ιν δώ ν  πού 
Οέτων . τόν δάκτυλον 
επ ί τίνος πλατείας 
σχισμάδος, ή όποια 
υπήρχε πρός τό «νω 
μέρος μεταξύ τώ ν 
ώ των —  εδώ είναι τό 
Θανάσιμον κτύπημα το 
όποιον εγώ  τήςέδωκα!

Κ α ί τότε ό Κ ουγ
κουρντάν έμεινε σκε
π τικ ός. Ο ι οφθαλμοί 
του, βεβαρημένοι άπό 
τήν αόριστον ¿κείνην 
σκιάν, τήν οποίαν ή. 
άνάμνησις τοϋ παρελ- 

•Οόντος δίδει εις τό 
ανθρώπινον βλέμμα, 
έφαίνοντο, ότι έζήτουν 
άκόμα εις τόν ορί
ζοντα, τα  φαντάσματα .'·,-. Γ-,
¿κείνων, τούς οποίους ειοε κατασπαρασσομίνου; ¿ίς τήν 
πένΟιμον ¿κείνην σκηνήν."Ε κλινε τήν κεφαλήν καί βραδέως 
μέ φωνήν χα μ ηλή ν, μελωδικήν καί σχεδόν τρυβεράν, ε ίπ ε :

—  ΓΙτωχε Ρ ά γ ια !  Π τω χο ί ’Ινδοί! "Ο λοι σείς έχάθητε 
2ιά παντός. . . Κ αί σύ επίσης, π τω χή  τ ίγ ρ ις , ή όποια 
γενναίως ύπερησπίσθης τόν εαυτόν σου, άν καί έλα ίον τήν 
εύχαρίστησιν νά σοΰ πάρω τήν προβιιαν δΓ άνάμνησιν, τοϋτο 
εις τίποτε μεγάλο  πράγμ α  δέν μ έ  ωφέλησε!' Ά 7 ,λ ά , Μ πά! 
μεΟ’ ολα ταϋτα, Θά άπεΟνν,σκες βεβαίως άπό κάνένα μ ι- 
κρόδιον άσΟενείας καμμίαν η μ έρα ν ... ’Ο λίγον ¿νωρίτερα, 
ολίγον άργότερα, ολοι, καθένας μέ τήν σειράν του, καί οί 
Ιν δ ο ί .Θα άπέΟννσκον ε π ίσ η ;! . . .  Κ αί έν τούτοι; να σκεοΟή 
κάνεις, ο ι; ε ις  αύτόν εδώ τόν κόσμον ζώ α ναι άνθρωποι 
αλλη/νΟτρώγονται, ποιος να σκοτώση πρώτος *.όν άλλον! 
Δ έν είναι, αλήθεια, περίεργον;

, Ό  υποπλοίαρχος ¿κύτταξε μ ίαν στιγμήν τόν Κουγκουρ- 
νταν καί έπειτα  μέ ύφος πομπώ δες, τοϋ λ έγ ε ι :

—  Κ απετάνιε, είσαι ενας . . .  σοφός! Έ ά ν  θέλετε πηγαί- 
νομεν τόρα νά κοιμηθώμεν !

ΐ  Π Ρ 2 Τ Η  Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ε Ι Α  Τ Ο Υ  Π Λ Ο Ι Α Ρ Χ Ο Υ
Η  Δ Τ Ν Α Μ Ι Σ  Τ Η Σ  Π Ρ Ο Σ Ε Υ Χ Η Σ

ΈγεννήΟηκα εΐς τό έτος χ ίλ ια  επτακόσια εβδομήντα ενα· 
Ημουν δεκαπέντε ή δεξαές ετών,όταν έξερράγη ή Γαλλική

Έ πανάστασ ις. Ό  πατήρ μου εΐχεν ήδη ταξειδεύσει εις Σ ε 
νεγάλην ώ ς μούτσος εις ένα π/.οϊον, οταν άπέθανε· ’Ε γώ  
έξηκολ.ούΘουν νά κάμνω διάφορα ταξειδια επανερχόμενος 
άπό καιροϋ εις καιρόν εις τήν Μασσαλίαν διά τό ¿μπόριόν 
μου. ΚάΘε δε φοράν, όπου έπέστρεφα δέν έβλεπα τίποτε 
νά έχη  μ.εταδληΟή εις τήν πόλιν αύτήν. Ο ί στρατιώται 
ήσαν οί ίδιοι καί οταν διήρχετο καμμ ία  λειτανία  ή κηδεία 
μετά του Τ ιμ ίου καί Ζυιοποιοϋ Σταυροϋ οί στρατιώτα: έφε- 
ρον σπ/,α πρό’ς τιμήν καί οι πο/.ίται εστεκοντο μετα σεβα
σμού, κάμνοντις τό σημείον τοϋ σταυροϋ. Ε π ίσ η ς  εΐς τάς 
τελετάς ό κλήρος, αί άρχαί, καί αί μυριάδες τοΰ Λαοϋ 
έφώναζον: Ζήτω ό ΒασΓ/,εύς, καί οί μέν ¿Ϋηγκα/.Ιζοντο 
τούς δε καί εφι/,οϋντο ώ ς αδελφοί.

Έ γ ώ  δέ έλ εγα  μέ τόν εαυτόν μου : Βέβαια, μ ία  χώρα 
ή όποια αγαπά  τόν Θεόν τη ς καί τόν βασιλέα τη ς δεν είναι 
δυνατόν παρά νά εύδαιμονή πάντοτε.

’Ε π ί τέλους, αγαπητέ μου φίλε, ήλδεν ό καιρός να γίνω  
καί έγώ  πλοίαρχος άνεγνωρισμένος από τήν Λ ιμενικήν ’Ε 

πιτροπήν τοϋ Λ ιμένος 
τή ς  Μασσαλίας καί 
ένας μ εγα ς εφοπλι
στής,καλούμενος ’Α ρ- 
ναβόν,μοϋ ένεπιστεύΟη 
ττ,.ν διοικησιν ένός 
π/.οίου του τής « Κ α 
λ ή ς  Μ η τρ ό ς» , τό, ό
ποιον, αφοϋ ¿φόρτωσα 
μέ λ,άΒϊα, μέ κρασιά 
τοϋ Βορόώ, καί μέ 
ά/.ευρα άνεχώρησα δια 
τήν Καλ.κούταν.

ΤΗ το
δρίου 1791 όταν ¿ξήλ- 
Οον από τόν λιμένα 
τή ς Μασσαλίας μέ ένα 
ώραίον καί Οαυμάσιον 
καιρόν καί ήμουν ΰπε- 
ρήφανϊς νά βλέπω τόν 

εαυτόν μου εις ηλικίαν είκοσιενός έτους ν« είμαι πλ.οίαοχος 
ενός τόσον ώραίου π/.οίου μέ εξουσίαν απεριόριστον κ α ί νά 
ταξιιδεύω  διά λογαριασμόν ένός τόσον μεγάλου εμπορικού 
Οίκου, οποίος ήτο  ό οίκος ’Α ρ να 6 :ντή ς  Μ ασσαλίας.

Ε ις  Κ αλκούταν έφΟασα τάς π ρώ τα ; ημέρας τοϋ Μαίου 
17112· εκεί δέ ήκουσα νά δ.ηγούνται διαφόρους ιστορίας 
περί τή ς  Γ α λ λ ία :. "Ε λεγαν , λόγου χάριν, ότι οι "Λ γγ /,ο ι 
έν.ινουν γην και ούρανόν να εξεγείρουν όλην τήν Ευρώπην 
εναντίον μας καί έζήτουν τήν κατάλλη/.ον ευκαιρίαν διά νά 
μ ά ς επιτεθούν. Αύτό τό ¿Θεώρησα πολ.ύ σπουδαίον καί άφοϋ 
¿ξεφόρτωσα τά εμπορεύματα, έκρινα καλόν νά εφοδιάσω τό 
π/.οϊον μου υέ  διάφορα πο/.εμ.ικα όπλα καί μέ δώδεκα βα- 
ρέλ.ια μπαρούτη. ’Ε π ί π/.εον δε έπήρα ακόμη σέκα ά/./.ους 
ναύτας καί άνεχώρησα δια Μ σνίλλην μ έ  φορτίον ινδικού 
(λου/ακίου), τό οποίον ¿πρόκειτο να αντικαταστήσω ¿κεί 
σιά φορτίου κατραμιού και μεταςω τώ ν δια να τα  μεταφέρω 
εΐς Βουρβώνα. Ά φοϋ έφθαοα εις Βουρβώνα παρε/.αβα άπό 
¿κεί ζάχαριν καί έκαμα ακόμη δύο προσεγγίσεις, μίαν εις 
Γουινέαν, από τήν όποιαν παρέλαβα ελεφαντόδοντο, καί 
μίαν εις Δακάρ, όπου έπρομηΟεύΟηκα χρυσόκονιν·

"Ολα αύτά βέβαια δέν εγιινα ν εΐς μίαν ημέραν- επί εί- 
κοσιν ές μήνας έπλεα , όταν τήν 25ην Φεβρουάριου 17G!· εΐς 
τάς δέκα ώρας τής πρωίας, τό πλοίον μου εΐσήρχιτο. καί 
πάλιν σώον εις τόν λιμένα τής Μ ασσα/.ίας.

Δέν δύναμαι νά σάς παραστήσω τήν χαράν μου. 'Η τ ο  .ή

ή 2 5  Ν οεμ-

^ Ο τ ο ν  ή ' λ £ ) ΐ ( 3 ο ς  έ « λ η « 4 α σ $  δ ι ί κ ρ ν ν α .  μ ί ο α  δ  ν α  « ο λ ν ά ρ ς ^ ι ι ο ν  π λ ή ρ ω ς  ι α  -  

μ ε  κ ό κ ι α ν Ε ζ  Λ ς  έ Χ ΐ  τ ά  π λ ε ΐ α τ ο ν  σ ι ο λ έ ς . . .  t



'χόώτη φορα είς -.ήν ζωήν μου, οχου εχέστρεφα =ίς τόν ?.ι- 
, μ ίνα  της χώρας μου ώ ς πλοίαρχος. Τ α  ταξείδι μου Οχηρ- 
■.ςέν έξοχον- Δεν έκαμα χαρά μόνον χ ιλ ίω ν  φράγκων άβα- 
ρίαν, αν καί είς τά ς  θαλάσσας της Κ ίνας άχήντηοα ενα 
τυφώνα, κατά τόν οχο'ον χλείοτα  άλλα χλο ία  εχάθησαν με 
το φορτιον των -/.οι με τούς άνδρα: των.

’Ε γίρ α  μ α ζί μου 2 0 0 ,0 0 0  φράγκων καθαρόν κέρδος εις 
μετρητά χρήματα έκτος τοΰ φορτίου μου, το όκοίον έστοί- 
χ ιζεν , άλλα τόσα! *

. ΜεΟ’ ο λ α τβ ϋ τα  δεν ήμχοροϋσα νά ε'ίχω, οτι ήμουν εν
τελώ ς ήσυχος. Πρώτον ο ι’ όσα ήκουσα νά οιαδίοωνται είς 
τήν Βουρβώνα κατά της Γ α λ λ ία ς καί δεύτερον, 2 ε ότ·- δύο 
φορές έτυχε να συναντήσω χλ ο ία  ϋχοχτα, εκ των όχοίων 
μάλιστα το ενα εφαίνετο, οτι ε ίχε  διάθεσιν νά μέ κυνηγήση. 
’Ε γ ώ  εννοεΤτα· τήν νύκτα άλλαξα δρόμον καί τοϋδωσα 
ο λ οτα χώ ς. ··

Αύτό ακριβώς έσκεχτόμην, όταν ενα τέταρτον μετά  το 
μεση·μέ?ι εύρέθηκα χρό τής Μ αοσαλίας.

Δ ιακρνίω  αμέσως το όρος τή ς Νότρ Ν τά μ  ντε  λα  
ήκάρ.. κ α τόχ ιντόν  λόφον καί τά φρούρια του ‘Αγίου Ίω ά ν- 
νού καί Ά γ ιο υ  Ν ι
κολάου κ α ί ' εχί τέ- 

• λους τούς ιστούς τών 
πλοίω ν. τα  όχοια ή· 
σαν εντός τοΰ λ ιμέ- 
νος..

- — Σ τοιχηματίζω ,
. οτι αύτήν τήν οτιγ- 

μήν μας σημειώνουν, 
είχα είς τον δεύτερον.
••'Ας κυττάξωμεν μέ 
τά  ,κΐάλία.

·- -.'Έ χήραμ ε εκα- 
-  στος αχό ενα κϊα '.ι 

καί χάρετηρήοαμεν, 
ά λλα  συγχρόνως καί 
ο! "ϊύο  οφήσαμεν 
κραυγήν εκχλήξεω ς.
Ό .  δεύτερος, κατά* 
χλ η κ το ς  όχω ς εγώ ,
-με χαρετήριι μέ α
νοικτούς οφθαλμούς.

Ό  -λ. ’ \Η % α ν & $ ο ς  Ρ ώ ι ι α ς  ( ύ  1% ά β χ η γ δ ς  τ β ν  Ε λ λ ή ν ω ν  Γ α ^ ίβ ο λ δ ιν ώ ν
Π λ η γ ω Ο χ ίς  Δ β ίσ χ ψ ,

— 1 Δεύτερε, τοΰ λ έγω , μ ή χ ω : βλέχω σιραοά:
βλεχετ-: —  ’Ο χ ι, -καχετάν,ίΐ, μοΰ οχαντ« ' δεν ¡5/,εχετε στραϊα!

• —  Δέν είναι εκεί ένα σινίάλο;
'-·  — Βεβαιότατα, καχετάνιε ' είναι μ ία  σημαία. Ε ίνα ι ή 
σημαία τοΰ Κ ράτους τοΰ Μ ακλεμβούργου' κυανή, λευκή 
και κόκκινη. ■ ·

—  Χ ίλ ια  εκατομμύρια κεραυνοί άς χέαουν! Δεύτερε, 
είχε  μου, μ ήχω ς οί Μακλεμβουργιανοι κατά τύχην κατέ- 
ίΛβον τον λιμ.ένα τής Μ ασσαλίας.
■· — ”Α ! χοιός είςεύρει καχετάνιε! ’Α χό  τόν καιρόν οχου 

λείχομεν άχό τήν Μασσαλίαν μέ τάς δοβολοεχαναοτάσεις 
όλα  φαίνεται Ιγειναν άνω κάτω εις τήν Γ αλλίαν. "Ο χω ς 
κάί *ν έχη  αύτή ή σημαία σέν μοϋ δείχνει καλά χράγματα .

—  Κ αί τ.όοα τ ί Οα κάμης · -
—  Ε ίμ α ι τής γνώ μης, του λ έγω , νά μή χ α μ : νά χέσωμε 

στήν μχοϋκα τών κανονιών τοΰ φρουρίου χρίν μάΟωμιν τά 
διατρεχοντα είς τήν ξηρόν. Σ είς . τ ί Οα έκάμ.νατε δεύτερε; 
Έ γ ώ  0*' έστελλα τήν βάρκα μου μέ οκτώ άχό τούς. καλυ
τέρους ναύτας νά συνομιλήσωσι ,μέ τάς άρχάς τής χόλεω ς, 
ή. μέ .τά χλοιάρια , τά όχοία ήθελον συναντήσει. Θά τούς 
έδιδα οκτώ χιστόλια  καλά καί οκτώ σχαΟιά ακονισμένα, 
τά  έχοΤα θά έκράτουν κρυμμένα' έγώ  δέ Οά έχερίμενα νά

λάβω αχόφασιν μ ετά  τήν έχιστροφήν τω ν. Α ι! τ ί λ έγετε ;'
—  Έ γ ώ ,  καχετάνιε, μοϋ άχεκρίΟη ό δεύτερος Θά έκαμνα 

καί κάτι τ ι  άλ/-ο άκόμη. .
—  Χάν τ ί ;
—  Μ χά  ! Οά έςώ χλ ιζα  ολον τό χλήρω μα  καί θά έβαζα 

τα κανόνια εχ ί τής γεφύρας' κανείς δέν είςεύρει τ ί  είμχορεί 
νά συμβή . . . αύτό καθόλου δέν μ.ας β λ ά χτε ι.

—  "Ε χετε δίκαιον, δεύτερε' λοιχόν έμχρός α ς  άχοστεί- 
λω μεν είς τήν ξηράν όκτώ ναύτας εκλεκτούς.

—  Έ ά ν  θέλετε, καχετάνιε, θά ΰχάγω  καί εγώ  μαζύ. 
Έ ν  χεριχτώ σει δυσχερείων, γνωρίζετε . .  . ένας αξιωμα
τικός . · . ΙΙο ιός είςεύρει τ ί τόύς χιριμίε'νει εκεί κάτω !

Ή  λέμβος κατεβιόάσθη' έθεσαν έντος.αΰτής τά  οχλα 
καί τας χρομηθείας’ άνοιξαν το χάνι καί ύχό τήν χνοήν ενός 
μικρού μαιοτραλίοΰ εντός μ ιας ώρας τό όλιγώτερον Οά εί- 
σήρχοντο είς τόν λιμένα.

Έ γ ώ  διέταξα αμέσως τά  έξ κανόνια νά είναι είς χαράταξιν 
μ ά χη ς ,' δύο έμχρός, δύο δχίσω καί άνά ένα εις τά  χλευρά 
τόΰ χλοίου, καί· αφού έκαλεσα ό/.ον τό χλ ή ρ ω /α  είς τό 
κατάστρωμα καί του εξήγησα χερί τίνος εχρό/.ειτο του χα -

ρή γγειλα  ν« δχλισΟή 
μ έχρ ις οδόντων !

Ά φ ο ϋ ’όλα αύτα 
Ιγειναν ‘α.κέσως καί 
αφού ε/αστος τ ώ ν . 
ναυτών κατέλαόε 
την · Οέσιν -του Ύ,κο- 

,.λούΟησα δια τών 
ΐφΟα/.μών τήν χο- 

,'ρείαν τής λέμβου,
' ήτις- έχροχώρει χη - 

δώσα έχί τών κ.υμα- 
: τω ν. Ε ίς  7)0 χρώτα 

ΰ.εχτά τής ώρας ί -  
οθασε άχό κάτω άχό 
τα  φρούρια καί εξη- 
φανίσθη άχό τούς 
δοθα/.μούς μου όχι- 
σθ.ν τοϋ ¡όραχίονος 
τοϋ λιμένος.

Λ ύτην τήν σ τ ιγ - 
. μήν, άγαχητέ μου 

φίλε,· ήσΟά νΟηκα τήν καρδίαν μ.ου νά σφίγγεται καί χωρίς νά 
δύναμαι νά εξηγήσω τό· διατί, έλυχούμ.ην, διότι άχέσ:ε'ιλα 
τόν δεύτερον κ.αί δέν εχήγα  εγώ  ό Γδιος. "Ελαβα τότε τό , 
κ ιά λ ι μου καί χαρετήρουν. Δ ιέκρινα εις τά ς  έχά /,ςε ις  τών 
φρουρίων μίαν γραμμήν ΙρυΟράν, ήτις άχό καιρού είς καιρόν 
άρινε οχίθες καί «στράτες. Ή  γραμμή αύτή εφαίνετο ότι 
εκινεϊνΟ. Έ δω σ α  τό κ ιά λ ι είς τόν λοστρόμχον, οστις εύρί- 
σκετο χλησίον μου.

—  Παρατήρησε μέ τό' κ ιάλ ι λοστρόμχε, τό φρούριον τοϋ 
’Α γίου Ίωάννου καί ε ίχε  μου τ ί  διάβολος είναι εκείνη ή 
γραμμή, χού κ ινε ίτα ι; "Α ς ίδωμεν, έάν έχης τήν ίδιαν
ιοεαν, χου «χιο και εγω  !
• Ό  λοοτρόμχος ταρετήρησε, έγινε κατακίτρινος καί μοϋ 

ε ιχε  :·
—  Α γ ία  ΙΙαρΟένα μου ! Ό  Θ εός νά μέ συγχώρηση, 

άν α χά τώ μ α ι' α/.λα μοϋ φαίνεται ότι βλεχω  "Α γ γ λ ο υ : στρα- 
τιώ τας, μέ τήν κ.όκκινην στολήν τους' εκείνα δέ χού γυα
λίζουνε εις τον ήλιον είναι οί μχαγιονέτες των.

— '’ί.7στε καί σύ βλέκ ·'.; τό  ίδιον χού β /.έχω  κ ’ εγώ . 
ΤΩ . χτω χή  μου βάρκα ! χ τω χε  μου δεύτερε !' χτω χο ί μου 
ναϋται ! τ ί έχετε  νά τραβήξετε ! Τόρ« έννοώ, ότι ή Οέσις 
μου ήτο εκεί. ί 'Έ χ ε τα ι συνέχεια)

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Λ Σ Τ Π Ρ 27

Π Ρ η τ ο δ  ΐ ί < Ν © Γ Ρ Λ ί ! Α ε

Προκηρύσσομ.εν οιαγωνιτμόν Ιχνογρ α φ ία ς . Η  χροκει- 
μ Θ η  είκών είναι τό διαγώνισμα.Δύο αχό εκείνους οί οχοϊοι 
θά τήν ζωγραφήσουν μ έ  μολύβι ή κραγίόνι καλύτερον Οα 
βραβευθούν 

καιί θα λ ά -

! ίστιοφόρον διά Θεσσαλονίκην. Ά χ ό  τήν χαράν του όμως 
ετηλεγράφησεν είς τήν γυναίκα τού είς τα ς  Θ ήβας τό χα ρ- 
μόσυνον γεγονός ούτω : ' Α ν α χ ω ρ ώ  α π ό ψ β  δ ιά  θ ( ο σ α \ ο -  

ν ί κ η ν  μ €  ε ν  ί σ τ ι ο φ ό ρ ο ν  1 0 0 . 0 0 0  ο κ ά ό ω ν .

Ί Ι  γυναίκά του, ή όχοια εϊςευρεν οτι δ ανδρας της μό·

βουν τα  ούο 
δώρα, τα  ό- 
χο ία  λαμβά
νουν. καί οί; 
λύτα ι καί 
τώ ν 3  χνευ-
ματικώ ν,ασ
κήσεων του 
χ α  ρ ό ν τ ο ς  
φ ύ λ λ ο υ ..

Ε ίς  τόν 
διαγωνισμόν 
αύτόν είμχο- 
ροΰν νά λά 
βουν μέρος 
οί συνδρομη- 
τα ί, οί άγο· 
οασταί τοΰ
η Ιίο ιιδ ικ ο ΰ  
Ά σ τέρ '* «  » 
καί τ  αδε/.- 
φια τΐι>ν·

Ί α  Ί χ ν ο -  - 
γραφήματα

.μ«·/“ ' ·· ν

τ  .·*.»  ,
τό Ιχνογρά φ η μ ά  των καί ένα ΙΟ λεχτον γραμματόσημον.

Τ Ι  Ν Α  Χ Ο Υ  Κ Α Μ Ο Υ Ν  1 0 0 .0 0 0

Έ ν α ς  κρασοχατέρας άχό τά ς  Θήβας άχεφάσισε χρό ο λ ί
γω ν ήμεοών
έγινε Έ λ /.η ν ικ ή , διά κάχοιαν εργασία 
εόή/,θ ί.άχό τό σχίτι του καί συνοδευόαε

να μεταόή είς τήν Θεσσα/.ονίν.ην, τορα χου
εργασίαν του. Μ ^τ’ ό’λίγον 

ου καί συνοδευόμενος άχό  τά δύο με-

τόν ΓΙειράιά.
’Α μέσως τρέχει, είς τά διάφερα ΙΙρακτορεία καί ίοω τα 

χοίον άτμόχλοιον αναχω ρεί δ;« Θεσσαλονίκην ο/.οι όμ.ως 
τοϋ άχαντοϋν οτι τά  ,άτμόχλοια  δ/.α τά έχε ι έχιτάςει ή 
Κυβέρνησις. Κ άθηται ούτω είς τον Π ε ραία μία ήαέρα,

νον οκάδας κρασί ε ιχε  χάντοΐε είς τόν νοϋν του εκούνησε τό 
ιεοά/.ι της μέ λύχην καί 'λέγει τ.'Δυστυχισμενε άνδρα μου.

.............................................  νά
αμουν ΐυυ,υ 'ΐυ  ον.αοες '

V ·.'?  - · · · ·    Λ» * » »

αν σοϋ τύχη  αναχοδος καιρός κ α ί κάμης χο λ ϊ.ες  ήμερες 
οθάσ<·ο τ ί θά σου κάμουν' 1Ό θ.0 0 0  ο κ ά δ ες 'κ ρ α σ ί!

Ι 1 Ε Ρ 1 Ε Ρ Γ 0 Ν  Φ Α ΙΝ Ο Μ Ε Ν Ο Ν

Ί ’ό χραγματικώ ς χερίεργον αύτό φαινόμενόν συνέβη χρό 
δύο μηνών καθώς γράφει ή «Σφαίρα» τοϋ Λονδίνου είς τό

μιαν ;. 
τλαντικόν ώκεανόν

. Κ α τ ’ άρχάς εκείνοι χού ,ησαν. είς τό .χ/,οίον ειδον. ενα 
χυκνό σύννεφο; τό όχοΤον ίφαίνετο οτι έφωσφοριζε,. ν  ανα-

Γχεινε μέ τούς φίλους διά νά . · · δοκιμάση τί κροσί έχουν 
στον Ιίε ιρα ια .

Δ εν χη γα ίνεις μ ε  κανένα ίστιοφόρον, τοϋ λ έγ ε ι ενας φί
λος του, καί συνάδελφός του εις τήν κρασοκατάνυξή, αχό 
φοβον μάλλον μή χ ίη  ολο τό καλό τοϋ ΙΙ ιιρ α ιώ ς , .χαρά δια 
νά τόν συμβουλευτή χρα γμ α τικώ ς.

ευνα- 
ένα

Ό  φίλος μας εχήοε μετρητά τήν συμβουλήν τοϋ ευνο 
δέλφου του· καί μ ετ’ ολίγον άνεκάλυψε χραγματικώ ς έν

βαίνη είς τό εμχροοθεν μέρος τοϋ χλοίου .καί να .τό  
κυκλώνη άχό όλα τά μέρη.

Α μ έσ ω ς δ/.α τά μέρη τοϋ χλοίου, τά οχοια-ίίμχοροϋ- 
σαν νκ μαγνητισθοϋν, έμαγνητίσθησαν χολύ ίσχυρώς' ή 
μαγνητικ.ή βελόνη έτοελλάθηκε κυριολεκτικέ};. Κάμχοσοι 
ναϋται εδοκίμάσαν να σηκώσουν μίαν σιδηράν ράβδον καί 
κάμχοσες ά/.υσσίδες, αί οχοίαι όλαι μαζί δέν εζύγιζον χε- 
ϊΐσοότεοον άχό 7 3  χιλ ιόγρα μ μ α , καί όμως τοΰ κάκου έκο- 
χίασαν, διότι-ή ράβδος και αι άλυσσίδε; οχω ς ήσαν μα-ίνη- 
τισμένα είχον κολλήσει γερά είς τό κατάοτρωμα. · - ··

Τ ό  χ/.οίον ήναγκά-θη νά «ταματήοη. εχειδή τό σϋννεφον
τοϋ έκρυβε τόν ορίμΟν. Ό λ α  έφαίνοντο οτι εκαίοντο δ/.ό- 
γυ,οά του. Έ χ ε ιτ ά  τό σύννεσον διελύθη κ α ί'τό  χ λ ο ίο ν έχ α -
νέλαβε τόν δρομον του.



. 8$ Σ Ε Α Ιί' ΙΤ Ν Ε Ρ Γ Α 2 Ι Α Ι  ΑΝΑΓΝΩ ΣΤΩ Ν $8 ,;
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Χ ρόνε, πού παε; φεύγεις και σύ; s '  άλλον ιιάε ρ!χνσιε κρίνο ι 
γγατί ο! καϋιιοί μαε δέν περνούν, 
άλλά τά μάτια ιιαε ΘωροΟν 
ios νά φεύγηε uévc ;

Ά χ  ! πόσοι κ ρ ίνο ι πέρασαν προτήτορ' άπό σένα ! 
ιιά κάθε ^ρόνοε ύστερνοε 
ήταν πεχο ¡.ισΟρσε, πεχό κακόε,
'πό  χρόνια περασμένα!...

Χ ρ ό ν ε ! ... Μ ή -fs-úyj^c!... μιά στιγμή, άκόμα λίγο μείνε!...
Α χ 1··. πώε φοβούμαι μή κχ’ αύτόε " 

ό  v ioc χρόνο« πεχό κακόε 
άπό τουε άλλου: είναι!...

"Αχ! δεν είναι δ γχατρδε τώ ν πόνων' μαε' i  χρόνοε! 
δσο περνάει i  καιρόε ■ ■. '-·. 
τόσο π ;ιό  γίνεται σκληρό«, 
τόσο αύέάνει δ πόνοε!...' ,· 1

Ά λ λ ά  ¡ιακρυά απελπισία! γιατρεύεται δ πόνοε!... ’·
. . .  κ’ είναι τώ ν πόνων μαε γιάτρδε 
τδ  χέρ ι-τ’ άγιου ΙΤατρόε. , ν  ·
Ν β ί Ό  θ ε ό ε  ιιαε μόνοε. .·;■

^  Φ Ο Ι β Ο Σ  Λ Λ Τ Α Ν Α Σ

Κ ατά  τβε έίετάσειε τήε ϊστορίαε. " ,
Δ ι δ ά σ κ α λ ο  ε .—  Π ώ ε ώνομάζοντο οί αρχαιότατοι κά

τοικοι τήε Έ λλάδοε.
Μ α θ η τ ή « ,  (μετά προθυμία«). — ’Α ρχαίοι Έ λληνεε.

Ί Ι Χ ί ι ^  Δ  Π έ ρ ρ ο ς .

Η  Α ΓΑ Μ Α Τ δ Η  Ε Α Ε Υ Θ Ε Ρ Ο Υ Μ Ε Η Μ - Έ ω ς  εδώ φθά
νουν οι κρότοι τώ ν κανονιοβολισμών άπό τήν Ή π ε ιρ ο ν , άχό 
έχε ι οχου σήμερον γίνεται ένας γ ιγά ντιος αγώνας. 'Έ νας 
π ό λ ε μ ο :, μ ια  πά λλη  σώμα προς βώμα* τή ς  ’Ελευθερίας 
κ α ί τού πολιτισμού προς τήν σκλαβιά καί τόν βκρβαρισμό 
πού φέρανε οί άπιστοι οί Τούρκοι ώ ς  σόμβολόν των πρ'ο 
αιώνων καί που κανείς δεν ε ίχε  τολμήση νά τον διώξη.

Κανόνια μ εγάλα  καί κανόνια μικρά χύνουν άπό μέσα 
τω ν τήν φωτιά, τήν καταστροφή στο βάρβαρο, πού εμποδίζει 
ιή ν  πορείαν τους, γ ια  νά φέρουνε γρηγορότερα τήν ελευ
θερία στα αδέλφια μας,οπου είναι πίσω άπό ‘κείνα τα  βουνά. 
Λαύρα καί σίδηρο καί θάνατο σκορπάνε κάθε ’μέρα τά  κα
νόνια. Ό ρμούν υ-ροοτά τά  παλληκάρια μ ε  τό 'σπα θ ί στο 
χέρ ι, ενφ α π ’ επάνω των σκάζουν τά  όδούζια, φτιάνουν άπ'ο 
πάνω απο το κεφάλι τους στεφάνια από φλόγα οάν νά θέλουν 
νά αμείψουν τόν ηρωισμό τους. Ε κ ε ί  τά  παλληκάρια  μ α : 
ριγούν απο πατριωτισμό και χω ρ ίς  να σκέπτωνται πώ ς άπό 
πάνω τους φτερουγίζει ό θάνατός, ψυχρός καί αδιάφορος «ρ-

μούν κ α .ά  τού εχθρού. Βροντούν τα  κανόνια το «να κοντά 
στο άλλο καί ό ήχος των πού διασκόρπίζιται ε ίς  όλας τάς 
διευθύνσεις, φθάνει λ ίγο  καί σε μ ας. ΐ  !■

Κ ’ εκείνοι οί σκλαβωμένοι πού τ ’ ακούουνε νά βροντάνε, 
εκείνοι πού τά έχουν σιμώτερα, κάί τ ’ ακούουν καλύτερα, 
ποιος ξεύρει μέ τ ί  συγκίνη:ι σηκώνουν, τά  δακρυσμένα μ-ά- 
τια  τους σε καμμιά εικόνα τού Χριστού καί τ ί  μυστική 
προσευχή θά ψυθιρίζουν. . . -'ν':

Ν». Σακελλαρέον.
■δ«· - ιό - . '

ΔΙΑΘΗΚΗ ΜΟΝΟΦΘΑΛΜΟΥ. —  Έ ν α ς  γέρων φιλάργυρος
δια νά προσελκύση τήν αγάπην καί περιποίησιν τού ύπη- 
ρέτου του, έγραψεν είς τήν διαθήκην το υ ;  Κληροδοτώ εις 
τόν υπηρέτην εκείνον «που θά μου κλείση κατά τόν θάνα
τόν μου τούς οφθαλμούς_ 2 ,0 0 0  φράγκα εισόδημά καί τήν 
οικίαν εΐς τήν οποίαν θά άποθάνω». -.γ -'.'

Ό  κύριος μετά ένα Ιτο ς άπέθανί’γ ά ί  δ υπηρέτης έζή* 
τησε να του δώσουν οί κληρονόμοι όσα τόΰ άφήκε διά τής 
διαθήκης του ό κύριός τ ο υ . . ;  Ο ι κληρονόμοι εδέχθησαν 
καί άνέγνω :αν τήν διαθήκην. Ό τα νώ Ιφ θασ α ν εις τάς λ έ 
ξεις : «Οστι; μοϋ κλείση τούς οφθαλμούς» «φώναξαν οϊ κλη
ρονόμοι με μεγάλην χαράν. ^

—  Ή  δωρεά είναι κατά τό ήμίσύ άκυρος!
_ Τ η ..Κ α ί δεατί, κ ύρ ιο ι; άπήντησίν/ό υπηρέτης.

—  Φ ίλε μου, ό θείος μας ήτο μονόφθαλμος καί δεν του 
έκλεισες παρά τό έ’να μάτι! ~;V ; ''

• -ΗλΙος 4 .  Πεορος.
*’-ρ·

01 ΑΤΟ Φ 1Α ΑΡΓΪΡ0Ι·— Έ ν ά ς  φοβερός «¡/.άργυρος οπου 
δεν εξώδευε παραπάνω από μ ία ν  π'ίντάρα τήν ημέραν έμ α - 
Οεν ότι εις μίαν άλλην πόλιν’ήτό-φνας ά λλ ο ς φιλάργυρος 
ξακουσμένος εις ό λ ο ντό ν  κόσμον. " . '  ' ‘ ;

Ά  ! ειπε,' θά πάω  νά πάρω μ ιμ ικά  μαθήματα άπό.αύτόν 
τόν σοφόν συνάδελφόν μου, διότι αν '««ακολουθήσω έτσι νά 
άσωτεύω θά φάω γρήγορα όλην μου τήν περιουσίαν!

Μ ιά καί ουό λοιπόν καί πηγαίνει μίαν ημέραν εις 'τή ν  
πόλιν αύτήν. Ευρίσκει χω ρ ίς πολύν κόπον τόν συνάδελοόν 
του καί τού λέγε ι τόν σποπόν του; ,λ

Α ϊ, πηγαίνομεν μ ιά  στιγμή ίω ς .,ε ίς  τήν άγορά διά τό 
πρώτον μάθημα, τοϋ λ έγ ε ι ό μ έγά ς διδάσκαλος τή ς  φιλαρ* 
γυρίας ! 'Ά μ α  έφθαοαν πρό ενός αρτοποιείου : Έ χ ε ι ς  καλό 
ψ ω μ ί; λέγουν τοϋ αρτοποιού. ·. - ΐχ . ■ ·.·

Λ σμπρό! Είναι γλυκό καί φρέσκο σάν βούιυρο !
’Ακούεις·, λ έγε ι το ϋ .. μαθητοΰτου. Συγκρίνει τό β ο ύ - 

τυρον με τό ψ ω μ ίκα ί λ έγ ε ι οτι είναι καλύτερον τό βούτυρον. 
Γράψε το’ !

ΙΙαρέκει μπαίνουν εις ένα π^ντοπωλεΤον. Έ χ ε τ ε  καλό 
βούτυρον ; έρωτοϋν. 1

Έ χ ο μ ε  άριστο, καθαρό καί γευστικό σ ά ν 'λ ά δ ι!
1’ράψετο καί αύτό. Λ έγουν ' τό  λ ά δ ι καλύτερον άπό τό 

βούτυρον.
’Ο λίγον παρέχει πηγαίνουν εις ένα ά λλο  παντοπωλείον. 

"Ε χ ε ις  καλό λ ά δ ι;
Κ α λ ό ; Κ υττάξετέ τ ο ! είναι καθαρόν καί διαυγές σάν τό 

κρύο νερό !
Γράψε το καλά αύτό, λ έγ ε ι π ά λιν  ό άρχιφιλάργυρος π ?ό ; 

τόν μαθητευόμενόν του.
Ά φ οδ άπεμακρύνθησαν όλίγόν από αύτότό παντοπωλείον 

ό φίλος μ α ς λέγε ι πρός τόν διδάσκαλόν του. ι
Δόξα νάχη ό Θ εός ! Σ ε  ευχαριστώ πολύ δ ιά τ σ  μάθημά 

σου. Δεν μου χρειάζεται πλέον ά /λ ο . Τόρα πού εμάθα οτι
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τό νερό είναι τό καλύτερον άπό ολα θά γλυτώ σω  από τήν 
σπατάλην ό'που Ικ α ν ά .‘Ν εράκι Χοιπόν κρύο, καί κανένα χορ
ταράκι άπό σήμερον! ·

ΊΙλΙας ΙΙέ^ρος

0  ΟΝΟΣ - - - ΤΡΑΓΩΑΕΙ .— Μ ίαν ημέραν ένα; χωρικός διήρ- 
χετο  μ ε  τόν ·;άϊδαρόν του φορτωμένου ξύλα πρό τού Σ χ ο 
λείου. Τ ή ν  στιγμήν εκείνην οί μαθηταί είχαν διάλειμμα 
καί έπαιζαν πρό τού Σ χολείου. Μ όλις είδαν τόν γάιδαρον 
τόν περιεκύκλωσαν μ έ  φωνές ούρλιατα καί χειρονομίες καί 
δέν τόν άφινον νά προχωρήσή. Τ έλ ο ς  ό γάιδαρος εστάθη, 
έσήκωσε τό κεφάλι του 'ψ ιλά  καί άρχισε νά γκαρίζη  : Α α ! 
α α ! α α !

Ό  χωρικός τότε στρέφεται καί λ έγ ε ι στά πα ιδ ιά . Ό  καυ· 
μένος ό γάιδαρος μου τραγω δεϊ, διότι εύρίσκεται μεταξύ 
όμοιων του.

Τ ά  παιδιά εκατάλαβαν τήν προσδολήν καί ’ντροπιασμένα 
πλέον έπαυσαν τ ις  φωνές καί άφήκαν τόν γάιδαρον με τόν 
χωρικόν νά προχωρήση.

Π. ϊταΟιϊς

Δ ιάλογο« πατρόε κα! υίόϋ.
—  Πγιε πηγαίνειε d e  τά  [ΐαυήιιατά σου Μ ύιη ;
—  Είμαι τρίτοε.
—  Γιατί δέν είσαι π ρ ώ το ε ;
—  Διότι είναι άλλοι!

·

ΕΗ · · . ·  ΔΥΟ · Ά Α Τ  Φ Ε Ρ Τ Ε  ΑΡΗ
• Μ ία φοράήτο ίνας πλούσιοί, ά λλ ά  καίφιλάργυρος, όπως 

δά είναι καί οί περισσότερε1· πλούσιοι. ’Ε νώ  είχεν εκατομ
μύρια έτρεμ.ε τό χέρ ι του, όταν θα έ ιΐν ε  τήν πεντάραν. Ε ις  
τά  παιδιά του δέν συνείθιζε νά δ ιίη , άλλω ς όπω ς έπρεπε 

.νά  δίδη ένας πλούσιος' άλλα  καί εκείνα ευρισκαν τόν τρό
πον διά νά ικανοποιούν τά  γούστα των.

Τ έλ ο ς, όταν εκατάλαδεν ό φιλάργυρος αύτός πλούσιος 
οτι ό θάνατος άρχισε νά του στήνη καρτέρια, προσεκάλεσε 
παιδιά του καί τούς ε ίπ ε :

—  Ι Ι α ι ί ιά  μου, επειδή συχαϊνομα; τούς συμβόλαιό-,'ρά- 
φους καί τό χαρτόσημου καί θέ/.ω  ν« κάμω οικονομίαν 
πρός όφελός σας, θά υπαγορεύσω τήν διαθήκην μου είς τόν 
φωνογράφον, πού άγοράσατε μ ια  ’μ.έρα κουφά από μένα' 
όταν λοιπόν θά μέ Οάύετε, θά μαζευθήτε εις τούτο εδώ τό 
σαλόνι, θά χορδΐσητε τόν φωνογράφον καί σύτός θα ειπή 
τάς τελευτα ίας θελήσεις μου.

Μ ε τ ’ όλ ίγας ή μ ερα ; ό πλούσιος.ήτο νεκρός. Ά φ οϋ es 
•τόν έθαψαν εγύρισαν εις τό σπίτι τά  παιδιά του καί οί άλλο: 
υποψήφιοι κληρονόμοι του, εχόρδισαν τόν φωνογράφον καί 
επεοίμεναν. μέ θρησκευτικήν εύλάβειαν · ν’ ανοίξη τό στόμα 
•του ό φωνογράφος·

Τ έλ ο ς  ó φωνογράφος άνοιξε τό στόμα του :
—  Γ κρ ρ ρ ! . , Έ ν  ! .  . · δύο ! .  . .  Φέρτε ά ρ μ ! . - . 

Κληροδοτώ ! . . - .  Ιίαρουσιάστε ά ρ μ ! . . . Μ άρς ! . . . 
"Α λ τ  ! . . . καί οίίτω καθ’ έ ξ η ς : ■

Κ όκκαλο οί κληρονόμο:!
Τ ί  ε ίχε  συμδή ά ρ α γ ε :
Ε ίχ ε  συμβή ότι ό πλούσιος έκάθητο κοντά εις ενα 

στρατώνα καί ύπηγόρευσε τήν διαθήκην ε:ς τόν φιυνογρα* 
φον χαμηλοφώνοις, ενώ έξω ο: στρατιώται έςελαρυγγυ,οντο 
μέ τά ε ν ! · · · 2 6 ο ! .  . . κτλ.

•  ’ l5 A v f i i» í>
$«·

Λ Ο Γ ΙΑ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ ΙΩ Ν

Ό  ¡ιικρόε Μ ίμ η επ ρ ό ε  τόν Μ παμπά του.
— Μ παμπά τί έφημορίε είναι αύτή.;
— ιΈμττρόε» παιδί μου.
— Κ αλά Μ παμπά πηγαίνω έμπρόε, ά //.ά  πέε μου τί έ -  

φημερίε είναι ;
Παντελής Γ .  Κ«ρανικι>λός·

Ό  Ν ότηε καί ό Τάκηε σκέπτονται π·ώε νά καταφέρουν τή 
μαιιμά τουε νά τού ; δύση γλυκό.

Ά ,  λέγει έΛ Ν ίτηε, τό βρήκα.
Ν ά πάρηε τό μπαστούνι του μπαμπά καί νά μού δώσηε 

δύο τρεΐε . . . μά ελαφ ρά! έκατάλαόεε Τάκη ; 'Ε γώ  άμέ- 
σωε éá αρχίσω τά  κλάμματα. Ή  μβ[ΐμ5 για  νά πάψω θά 
ιιου δύση γλυκό καί . . . θά τό μειράσωμο!

Ί Ι λ .  ΙΙέρρος.

τ ο  Ιμ λ ς

Έ ό ν  τό γ υ ά ·ί τή ς  λάμ πα ς σας σπάση, μή τό πετάτε. 
Τουναντίον, επω ίελη θή τε τής εύχαιρία; αυτή.·, δ:ά να 
χρησιμοποιήσετε τό χνλ(,νορ:χόν μέρος του εις τήν κ α τα 
σκευήν ενός μηχανήματος, τό όποίόν θ' άξίζη δέκα φορές 

1 άπό γυ α λ ί. Ε π ε ιδ ή  γενικώ ς τά  γυαλιά  τής λ ά μ π α ς σπά
ζουν πάντοτε εις 
τό κάτω μέρος 
φθάνει να ίσάξετί 
τά  άνούμαλα χε ίλ η  
του άκρου αύιού, 
όσον ειμπορειτε 
καλύτιρον, έπει-.α 
άφοΰ κάμετε αύτο, 
θα κλείσετε' τά 
δύο άκρα τοϋ κυ
λινδρικού μέρους 

'μ έ  τάπες άπό φελ
λόν, αφού όμως 
γεμίσητε τόν σω
λήνα εντελώς μέ 
νερό, χωρίς να 
μείνη μέσα ούτε 
μ ιά  οοϋοκα άέρος·
(Κ ίκ . 1 ). ...........................................

Συστρέφετε τστε ένα σιδερένιο σύρμα, όπως οεικνυει η 
έίκιον ‘2, έπειτα  βυθίζετε τά  άκρα τού σύρματος εις τόν 
καθένα φελλόν τοϋ κυλινδρικού σωλήνος, ώστε νά μή ξε
φεύγουν άπό τούς φελλούς. Ε ίκώ ν 3 .

Αύτό πού έχετε  τόρα είναι ένας φακός άρισιος. Βάλτε 
τον επάνω ·!ς κανένα χειρόγραφον ή  κανένα βιβλίον με πολύ 
μικ?« γράμματα , καί θά ίδήτε 0τ: τά γράμματα αύτά τα 
μεγαλώ νει τόσον πολύ όσον δεν τά μεγαλώ νει κανένας 
ά λλ ο ς φακός.
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2 Π Δ . Ι 2  T U S  S B I A S  E A A H S

’Ακριβά μου άνήφια,

lipo ¿λίγων ήμιρών ήλΟί χαί ¡λ’ ’¡•/aiii'rrflt «να; τυγγενή; 
μου αναρρώ««; τραυματία; τού πολέμου. ΨκντάζιοΟ; βέβαια 
τήν χαράν μου, δταν τόν sloa, που τον Κόμιζα ακοτωμένον, 
οιότι « ΐχ* τρ«ϊ; μ ΐ,ν ;; ιά  λάβω γράμμα του. "Οπω; βέβαια 
εννοείτε. όλα βατ, αρχιφα νά τόν ερωτώ που καί π ώ ; έπλη- 
γώβη xac έν γέve; περί τοΰ πολέμου.

Τ', νά JO« ’πω , μου λέγε·. Α ύ ϊό ; οέν ¿’να: πόλεμοί, ε· να: 
γιγαντομαχία! Ιίι; ίύο μεγάλα; μάχα; όπου Ιλαβα μέρο; -/·/,- 
Οαμ* ατά χέρια 
μ* τοί>< Τούρ- 

. xouc. Έ π η ο ή - 
σαμε μέαα βτά 
χ α ρ α κ ώ  μ α τ ά  
το υ ί.Γ ιά  νά κα- 
ταλάβγιί οε χα- 

- λύτερα,χύτταξε 
αύτήν τήν φω
τογραφίαν— χαί 
έβγαλε από τό 
πορτοβόλι του 
την βωτογρα· 
βίαν τ ή ;  ειχό- 
νοί μα<·— Λυτή 
είναι ή φωτο
γραφία τής ση
μαία; μ ά ; ποίι 
τήν είχαμε στή
σει ε ι; τό- μέβογ του συντάγματος μας κατά τήν ώραν τής 

_ μάχη« .*ΊΙ μάχη  αύτή ήτο τόσον λυσσώδης χαί τόσον σφοδρά 
οπού αί ¿βιδε; χα ί *ί σφαίραι των τουφεχιών έπεφταν σάν 
βροχή. Εύτταςε στή σημαία νά ίόή; τι γίνεται! ’Επάνω στήν 
σημαίαν αύτήν είχαμε γ?ά·!/ει τό δνομα τ ή ; Τουρκική; πό- 
λεω< εναντίον τ ή ;  οποία; εκάμναμε τήν έφοδον.

-.’Εοώ έπλαγώΟηκα !· Τρεί; σβαΐρε; έπήρα στο λεπτό !
Τί μέρο; s iv a t; τοϋ λέγω.
Τό γράφει ή σημαία, οέν σοϋ είπα ; μου άπαντα ό συγγε

νή; μου. Είναι αλήθεια ότι αί ¿βίδε; καί αί σφαίραι -ή ;  έχουν 
. κάμει τόσε; τρόπε; καί τόσα σχισίματα όπου δεν διαβάζονται 

εύκολα τά  γράμματα, άλλ’ άμα προσίςνμ 0« τό είίτης.
Α.υτά μοϋ είπε ό συγγενή; μόυ χαί μ ' άποχαιρέτησε.
’Επειδή, χαλά μου άνήψια, εγω δεν τά καλοκαταφέονω νά 

διαβάσω αϋτά τά γράμματα, σάς παραχαλώ πολύ διά νά αέ 
βγάλετε άπό· αύτήν τήν αδημονίαν,νά διαβάσετε σε?,- τά γράμ
ματα τ ή ; σημαία; χαί νά μοϋ γράψετε τό μέρο; ει; τό όποιον 
έπληγώδη ό συγγενή; μου. Θάάναμείνυ» μέχρι τ ή ;  13 Φε- 
βρουαρίου, χα ί Οά σϊ.; οώσω ώ ; δώρα 1) 'Έλληνοαγγλιχό-' 
Λεξικόν Κυριαχίδου Χρυσόοετον. 2) Α νέκδοτα τοϋ Παρά
σχου tU  2 τόμου;. 3) Ε ί; χειμών ει; τού; πάγου ; ’Ιουλίου 
Βέρν. 4) “Ενα παιδικόν Οέατρον Κούρτη χαί δ) Έ να  τεϋχο; 
τοϋ Καλλιτέχνου.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
1) Ε λλ ιπ ο σ ο ό μ φ ω νο ν . "Ο .ου .$ν ί . . ύ ε ι  -ό .ο .

• ά . · ο .  I '
Ν . Πβτροντοος.

- )  -υ λ λ α β ιχ ύ ν  Μ ω σα ϊχόν. Τ ' 'Άργος καί τά  Καλάβρυτα
ΙΙόλς άλλη Οά γεννήσουν 
"Αν άπό μίαν συλλαβήν 
Καθένα των δανείσουν.

■Ι/ερας Ναπολέων-

3) Α πρυσ δυχη τον , Μώ; Οά ελεγετο ένα; άνθρωπο;.χωρί; 
χόχχαλα ;

1. Zü/oi.

α λ λ η λ ο γ ρ α φ ι α

Καί πάλιν εύρίσχομαί ε ί; τήν ανάγκη/ νά σα; γράψω ότι 
απορρίπτω άνιυ έςαιρέσεω; όλα; τά ; λύσει; οπόν δέν είναι 
γραμμένα·, ε ί; χαρτιά Λύσεων. ‘ -

Τά χαρτιά αύτά των λύσεων έχουν .λεπτά 50 τό τετράοιον 
(φύλλων 40) οιά τού; συνορομητα; καί μ ιά  δεχέρα τ ό  φ ύλ· 
Χον διά τού; Χατά φύλλον αγοραστά; τοϋ Π α ιδ . ’ ·» στέρος.

Έ ν α  ή περισσότερα άπό αυτά τά  φύλλα τά βάλλετε μέσα 
; t ;  ενα φάχελλον ανοικτόν ή τά περιβάλλετε ¡ιέ μίαν ταινίαν 
χαί μ ά ; τά  στελλετε. Ω ; ταχυδρομικά Οά κολλοτε επάνω 
ε'-ς -ον φάχελλον ή ε ί; τήν ταινίαν ενα μ ο νό λ επ το ν  γ ρ α μ - 
μ α τό σ η μ ο ν ,

Ε ί; τό επόμενον φύλλον Οά ίδήτε καί τόν . Βαλκανικόν 
πόλεμον με εικόνα;. Ό  φοβερό; αύτό; πόλεμο; διεξάγεται εί; 
τό . . .. σπίτι μεταξύ του Μίμη χαί τοϋ Τοτό καί τώ ν συμμά
χων του, ε ί; τό τελο; οε επεμβαίνουν αί Μεγάλαι Δυνάυ,ει; 
κλπ. νά ίοήτε καί τήν λήξιν του . .’ ·.

Μελετήσατε όλα σα; με προσοχ.ην τον οδηγόν τοΰ ILato. 
,’Λστέρο; διά νά τόν εννοήσετε; 'ίνα μή κοπιάζωμεν άδίχω ;. 
Σ ε ί; μεν μέ τό νά μου ζητείτε πληροφορία;, έγώ δε διά νά 
σ ϊ ;  απαντώ». Έ π ισ η ; να μοϋ στιίλετε τά  λεπτά 35 διά τά 
ταχυδρομικά τών οώρων σα; οσα δέη τά εστείλατε άκόυ.η.

- Λΰτό πάλιν τό X ¿ον Μ υ θ ισ τό ρ η μ α  πού σα; έτοιμάζομεν 
αντί τή ; Σπαρτιάτ:δο;,ή  όποια τελειώνει μ ετ ' ολίγον,τι Οαϋμα 
ε ίνα ι1 « Τ ό  Κ ό ιιτ ικ ό π ο υ λ ο » , έτσι έπιγράφεται, Οά σ ϊ ;  μα- 
γεύση, Οά σά; συναρπάση όλα σα; ώ^ισμένω;.

’Α γαπητή μου Μαριγούλα Μ παχούλη, ά-πεχλείσΟητε τών 
διαγωνιομών μαζί. μέ πολλούς άλλου;, διότι όπως χαί σείς. 
γράφετε, τάς μεν λύσει; του 23 τά ; εστείλατε εο ' άπλού 
χάρτου, τά ; δέ τοΰ 29 τάς έλαβα αργά.

Λυπούμαι όπου οεν ημπορώ νά εγγρα-ί/ω συνδρομήτειαν 
τήν φιλόμουσον έξαδέλφην σας έκ τού ταμείου τής Χήρα;, 
αγαπητή μου Ε .  Κ ., διότι χα ί πενιχεότκτον είναι, αλλά τό 
σπουδαιότερον οτι μόνον διδάσκαλοι χαί συνορομηταί δύναν- 
τα: νά προτείνουν εγγραφήν έχ τοϋ Ταμείου τή ; Χήρα;.

Παρακαλώ τόν avvltóv μου Ιό. Σ . θεοδωραχόπουλον μα
θητήν Ι’υμνασιου νά μου γράψη τήν διιύΟυνσίν του δ:ά νά τού 
στειλω τά ' φύλλα τών λύσεων όπου μοϋ γράφει.’

Πρυόέξατε. Ί ί χλήρωσι; τοϋ παρόντος ούλλου άνεβλήΟη 
οιά τό επόμενον βύλλον. Κ ατ’ αύτόν τόν τρόπον Οά εξακο
λουθούν ταχτικά -πλέον αί κληρώσεις κάθε μήνα όπως π Γ:ν, 
ora νά προφΟάνουν και οΐ τοϋ εξωτερικού -νά στελλούν τάς λύ
σεις των. Τοιουτοτρόπως αί λύσει; τού 31 φύλλου Οά. δήμο- 
σιευΟοΰ» εί; τό. 34, αι τού 32 ε ί; τό 35 , αί τού 33 εΐ; τό 
36 καί οίίτω καθεξής. ,

Έ γ χ ρ ίν ο ν τ α ι  δ ιά  τή ν  S .  Σ .  Τού σκοτωμένου ό πατέρα; 
Φοίβον Λατάι-α. Τόν εοάγχωσα εγώ . Η  οωτιά οέν καίει τό 
χέρι. Θέλω χ ί λ ι α . . .  Γ . Ίω αχήμ. ’Α πά τη  αντί α πάτη; 
Άν&ρ. Άντναα. Τό μισό γιά Σένα (Νόμο; Άνταποοόσεω;) 
Ευγενίας Γιαννούοη. Ε ί; τήν εξοχήν ‘Α&. βεκιαρέλΐ).

Λ ό γ ια  τώ ν Ι ία ιδ ιώ ν . Ή Ι .  Πέόρον. Ά νδρ ι Ά ν ινπ α .
Έ γ χ ρ ίν ο ν τ α ι  τ *  ψ ευδώ νυμ α. Λεοντόκαρδο; (Λ. Κ .). 

Λεοντόπαρδο; Μ ανιάτη; (Π. Λ -). Ίλλ ιρ ιό ; (Κ. Τ.).
Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι .  Εϋζωνική συνεργασία· δέν δημοσιεύο- 

μεν ε ί; τοια-ύτην γλώσσαν. ’Ανέκδοτον δικαστικόν ό»; ακατάλ
ληλον. Π ώ; χατώρβωσε νά προσκληΟή εί; γεϋμα, ώ ; προεγ- 
χεκριμένον, Ό  Χειμών· δέν περιέχει αληθή π . χ .  τά  πτηνά 
οέν έχουν μικρά κατ’ αύτήν τήν εποχήν. Έ λπ ιδε;, ποίημα 
άτυχε;,

Τ α μ ε ίο υ  Χ ή ρ α ς .—  Προηγούμενου υπόλοιπου δρ. 7 .30
Έοτύ,λΓ,οαν όηό Γ . Μ ανωλοπούλου. ....................  » 0 .20

,Τ β ό λ ο ν ·»  7-.50.
. Σ α ; άσπάζομαι ή éeia σα: Καλή.

2413.— Τ Τ Π Ο Ι Σ  “ Α Υ Γ Η Σ  Α Θ Η Ν Ω Ν », Α Π Ο Σ Τ Ο Λ Ο Π Ο Υ Α Ο Υ

Η ΙΣΠΑΝΙΚΗ ΕΥΓΕΝΕΙΑ.-Λεγουν δ η  δέν ύπαρχει 
δυσκολώτερον πράγμ« διά δυο 'Ισπανούς άπό τοΰ 
νά  περάσουν μίαν πόρταν, διότι ή ευγένεια έχει τό
σος άπαιτησεις, ώστε ή άπλή αύτή πράξις δίδει αφορ
μήν εις τήν ανταλλαγήν κοπλιμέντων, τά οποΐα άπει- 
λοΰν νά γίνουν αΙώνια και κανένας άπό τούό δύο νά 
μή είμπορέσϊ) νά  περάστι άπό τήν πόρταν.

Τ ό ’ίδιον συμβαίνει τήν στιγμήν, κατά τήν οποίαν 
é Ιπισκέπτης ζητεΐ άδειαν άπό τόν οικοδεσπότην διά 
νά φΰγτ), και εκφράζει τάς ευχαριστίας του διά τήν 
εύγενή υποδοχήν πού τοΰ έκαμε. 'Ο οικοδεσπότης τοΰ 
εύχεται χιλίας καί μυρίας ευτυχίας, τόν διαβεβαιοί ότι 
ή παρουσία του τοΰ έπροζένησε τήν μεγαλυτέραν εύ- 
τυχίαν και εύχαρίστησιν εις τρόπον ώστε κατά τήν 
στιγμήν τοΰ χωρισμού άρχίζει ή ανταλλαγή κοπλι μέν
των, τά όποια διαρκούν ολοκλήρους ώρας, ενώ οι δύο 
στέκωνται ορθιοι είς τήν πόρτα.

A t μικρότεραι λέξεις τής εύγενείας ανταποδίδονται 
με απείρους φιλοφρονήσεις· τό κοινόν στβραπαλώ, 
τό όποιον λέγβμεν ημείς, οί 'Ισπανοί τό εκφράζουν 
διά τοΰ κ ά μ ε τέ  μ ο ν  τή ν  χ ά ρ ιν  ή ^-ά μ ο ϋ  χα ρ ισ& ήτε  
γ ιά  f t tá  σ τ ι γ μ ή . . .

Τ ο εύ χ μ ρ ισ τώ  λέγεται χ ιλ ία ς  εύ χ α ρ ισ τ ίσ ς  ή ένα  
έκ α το μ μ ύ ρ ιο ν  εύ χα ρ ια τία ς . Ε ίς δλας τάς τάξεις τής 
κοινωνίας βασιλεύει ή πλέον χαριτωμένη ευγένεια.

Α ί γυναίκες άπολαύουν μεγάλου σεβασμού είς τήν 
Ισπανίαν·'τάς περιβάλλουν ,μέ τάς μεγαλυτέρας πε
ριποιήσεις. ’Από τής μικράς ήλικίας τά παιδιά είναι 
συνειβ ισμένα νά φέρωνται έύγενώβ.

Ό λίγα ι πόλεις υπάρχουν όπου οί άνθρωποι άνταλλάσ- 
σουν τόσα δώρα, δσα καί είς τήν Μαδρίτην, είς' τήν ο
ποίαν ή συνήθεια έπιτρέπει ίνα  ένας κύριος πού συναντά 
τήν γυναίκα κάποιου φίλου του εις τό τραμ, νά πληρώση 
τήν αξίαν τοΰ εισιτηρίου τής Οέσεως τής κυρίας αυ
τής, ή όποία πρό μιας στιγμής Ιπλήρωσε τό άντίτι- 
μον τής θέσεως ενός έκ τών προμηθευτών της, ό όποιος 
πάλιν θά  πληρώση τό άντίτιμον τής θέ.σεως Ινός έκ 
τών υπηρετών το υ . . .  Και δλα αύτά γίνονται με τό
σην ,εύγένειαν, ώστε σέ καταμαγεύουν.

Α ί έορταέ εορτάζονται είς δλας τάς οικογένειας μέ 
διάφορα δώρα καί δταν έρχεται ή εποχή τοΰ ‘Αγίου 
’Ιωσήφ, τοΰ ‘Αγίου ’Αντωνίου ή τοΰ ‘Αγίου Ίωάννου  
βλέπει κανένας διάφορα αντικείμενα είς'τάς βιχρί- 
νας, τά όποια βάζουν οί έμποροι ώς δώρα διά τήν 
Ιορτήν καί κυρίως βλέπει κανείς τρομερά βουνά άπό 
γλυκύσματα.

Τά γλυκίσματα αύτά, διαφόρου μεγέθους, είναι εν
τελώς πρωτότυπα καί διά τό σχήμά των καί διά τήν 
σύνθεσίν των. Προτιμούν τό γ έ μ α  : κρόκον αυγού 
ζαχαρωμένου, ό όποιος δίδει εις τά γλυκίσματα ένα 
χρώμα χρυσοΰν, εις τό όποιον προστίθενται διάφορα 
φρούτα άπό χρωματιστήν ζάχαριν, τεχνητά άνθη, κομ
μάτια καθρεπτών καί-πολλά πτερά.

“Evu Ιορτάσιμον γλύκισμα, τό όποιον έχει μίαν 
τέτοιαν μορφήν, φαίνεται είς ημάς τούς "Ελληνας ιός

κάτι τι, τό όποιον δέν είμπορεΐ νά το όριση κανενυς 
τί είναι άκριβώς. "Ενας Έ λλην λοιπόν θ ά  ερώτηση 
τόν εαυτόν του τί είμπορεΐ νά  φάγη άπό μίαν τέτοιαν 
τούρταν, πού έχει πτερά, καθρεπτάκια καί χίλια άλλα 
μπιχλιμπίδια διαφόρου γένους καί κλίσεως, τά οποΐα 
φθάνουν πολλάκις εις μισό μέτρον ύ ψ ο υ ς ... Έπανα- 
λαμβάνομεν λοιπόν δτι οί 'Ισπανοί είναι γενναιόδω
ροι καί εύγενεΐς, όχι μόνον προς τους φίλους των, άλλό 
καί πρός τούς. .  · ζαχαροπλάστας, τούς όποιους θέλουν 
νά  ενθαρρύνουν εις τό επάγγελμά τφν, άγοράζοντες 
τοιαύτας τεραστίας τούρτας, αί όποΐαι άποτελοϋνται 
άπό διαφόρους έξωτικάς ουσίας.

Η Υ Π 0 Χ Ρ Ε 2 Τ ΙΚ Η  Υ ΓΕ ΙΑ .— Π λησιάζομε δρα γε είς
τούς ποθητούς εκείνους-χρόνους «ατά τους οποίους 
ό Ιατρός θά  εΐναι ένας δημόσιος ύπάλληλος καί θά  
άναλαμβάνη νά προλαμβάνη τάς άσθενείας,^ άντί νά 
τάς ίατρεύη κα ι νά πληρώνεται δχ,ι κατά την θερα
πείαν, τήν όποιαν έκαμεν, άλλα κατά τάς άσθενείας 
τάς οποίας προέλαβεν; . ■ _

Κάποιος Ιατρός ’Ερικούρ έγραψε διά τό ζήτημα 
αύτό πολλά ενδιαφέροντα πράγματα.

Τόρα άκούσατε τί συνέβη είς τήν Ζυρίχην τής Έλ-
βετί·α ?· , =

Τ ό ομοσπονδιακόν συμβούλιον τής Ζυρίχης άπε- 
φάσισε νά  είσαγάγη ένα φόρόν νέον, όνομαζόμετΌν 
«Ιατρικόν φόρον» δι’ δλους τϋύς κατοίκους' ο φόρος 
αύτός είναι 4 φράγκα καί 35 λεπτά κατ’ έτος.Ή  πόλις 
θά μαζεύση τοιουτοτρόπως κάτ’ έτος 500,000 φράγκα.

40  Ιατροί θά  υποδειχθούν έπισήμως, οί όποιοι πρέ
πει νά περιποιούνται έπΓι έν έτος δωρεάν δλους τούς 

ι κατοίκους τής Ζυρίχης’ ό μισθός τών Ιατρών τούτων 
είναι 12,500 φράγκα τό έτος.

'Η  σκέψις είναι πολύ καλή, άλλά ν.α ίδοΰμε τά απο
τελέσματα.

ΕΝΑ ΦΥΤΟΝ ΠΟΥ Σ Ε  ΚΑΜΝΕΙ ΝΑ Γ Ε Α Α Σ . . . Κ « * ;  αύ
τόν τόν τρόπον ονομάζεται κάποιο φυτον τής Κίνας, 
τό όποιον παράγει ένα τέτοιο άποτέλεσμα επάνω είς τό 
νευρικό σύστημα, ώστε δταντό πάρη είς τό χέρι καί ό 
σοβαρώτερος άνθρωπος, αρχίζει νά κάμνη χίλια καί 
μύρια παράδοξα πράγματα.

’Ε πί μίαν καί πλέον ώραν θά έξακολουθή τά γέλοια, 
τις χαρές, τά πηδήματα καί τις τοΰμπες.

Τό άνθος τοΰ θαυμασίου αυτού φυτού έχει χρώμα 
κίτρινον ζωηρόν καί οΐ κάλυκες πού σκεπάζουν τόν 
σπόρον είναι μαλακοί είς τό πιάσιμον. Κάθε κάλυξ πε
ριέχει μόνον δύο ή τρεις σπόρους.

Ο ί Κινέζοι ξηραίρουν τούς σπόρους τούτους καί 
έπειτα τούς κάμνουν σκόνην άμα δέ πάρουν μία πρέ- 
ζα  άπό τήν σκόνην αύτήν έχουν τά ίδια  παράξενα 
άποτελέσματα, τά όποια έχουν καί μέ τό φυτον ή το ι: 
γέλοια, χαρές, πηδήματα τοΰμπες.

Πρέπει νά προσθέσωμενότι άμα παύση τήν ενέργειαν 
της ή θαυμαστή αύτή σκόνη, δ άνθρωπος πού τήν επή
ρε εξαντλείται καί βυθίζεται είς βαθύν ύ π νο ν  δταν 
δέ έξνπνήση τίποτε δέν ενθυμείται άπό δσα έκαμε.



1) Σοφός, πραγιαγματικώς σοφός άν
θρω πος ό κ. Μ υΐυταράς. "Ετσι όπως 
τόν βλέπετε ξημερεριυνεται πολλές φο
ρές εις χό γραφεΐόΛόν του μέ μιά πέννα 
στό χέρι καί «να ι α  πούρο ίσα μέ τή 
μύτη του στό στόμόμα.

2) Γκούχ! γκγκούχ! γκούχ! "Ενας 
βήχας γερός που ύ  κάμνει τόν καϋμέ- 
νον τόν Μυταρά νέ νά τού πεταχτούν τα 
μάτια σάν κρεμμ^μύδια τόν άναγκά- 
ζη νά κάμη.. · άνάνακωχή πρός στιγ
μήν μέ τό ποΰρό τ* του.

3) Αυτή ή προρότασις δέν πάει κα
λά, λέγει μέσα τουηι ό κ. Μυταράς, άνα- 
γινώσκων τό χειραρόγραφόν του. Κατ’

! άλλον τρόπον πρέπει νά  την διατυπώσω.
’Ας ανάψω τό πουρό μου νά κατεβάσω 

• ιδέες!

ϊ 4) ΤΑ ! α, α, α  α α ! . . . . . .  καί ή μύτη
! του καπνίζει σ ά ν .. . .  πούρο!

Τ Ι  Κ Ο Μ Ψ Ο Ν  κ α ι τ ί  ώ ρ α ιο ν  β ι-  
, β λ ίο ν  ε γ ιν ε  6 π ρ ώ το ς  τό μ ο ς  το ϋ  
! -¡Παιδ.’Α στέρος».

! Π ι ρ ι έ χ ι ι :  400 καί πλέον εικόνας! —
' 4 χάρτας.— 14 μικρά διηγήματα.— ’Αστεία 
; έξελισσόμενα δ ι’ εικόνων ώς εν Κίνημα- ■ 

τογράφψ.— Οινοποσία. — Υ περηφάνεια. 1 
! — Εύσπλαγχνία.— ΕΙρωνεία.— Άγνωμο- ■ 
; σύνη.— Κλοπή.—’Αμέλεια.—‘Επιπολαιό· 

της.— Φιλαυτία.— ’Αφέλεια.— 11 είκονο- : 
γραφημένα Π αραμύθια .— 3 Είκονογρα- 

| φημένα παιδικά Μυθιστορήματα. —  21 
I Διάφορα Πραγματογνωστικά μετ’ είκό- 
! νων.— 24 Διηγήματα. — 24 Ποιή^ιατα.—
■ 77 διαφόρου ύ λ η ς.— 60 μαγικός εικόνας.
’ — 00 Πνευματικός ’Ασκήσεις.— 3 διαγω- 
ί νισμοΰς. — 80 καί πλέον Π αιδικά ΪΙνεύ- 
\ ματα.
: Τ ιμ ά τ α ι χρυσ όδετο ς δ ρ . 4 .— ·.

'Ά δ ετ ο ς  ■ » 3 .5 0

Διά τάς έπαρχίας καί τό Ιξωτερικόν \ 

λεπτά 50 έπί πλέον. ,

; ι - ι  1
1 Φυλλάδια τού Παιδ. Άστέρος Ιχομεν 
; από τού 1ου μέχρι τού σημερινού. "Εκα

στον φύλλονπωλεΐται λεπτά 10.
"Οσοι συνδρομηταί ή  αγοραστοί θ έ

λουν νά συμπληρώσουν τόν πρώτον τό- 
, μον ήμπορούν νά στείλλουν πρός τό Βι- 
! βλιοπωλεΤον Δ. Δημητράκου όδός Στα- 
| δίου 56 εις ’Αθήνας τό άντίτιμον εις 
| χρήματα ή γραμματόσημα καί νά ζητούν 
] όσα φύλλα θέλουν, χωρίς νά άπευθύ- 
| νωνται ιδιαιτέρως πρός την Θείαν Κα
ί λήν.
! <$■·

Κατεσκευάσαμεν χρυσόδετα καλύμμα- 
: τα (χρυσόδετα πινάκια) δ ιά  τόν Ιον τό

μον τού Παιδ. Άστέρος. Τ ά  καλύμματα 
αότά πωλούνται δρ. 1. Ε ις τάς επαρχίας 
καί τό έξωτερικόν στέλλονται επί συ- 
στάσει πρός δρ.' 135.

Χρυσοδένομεν τόν πρώτον τόμον τού 
Π αιδ. Ά στέρος πρός δρ. 1,50. Ό  πελάτης

■ θ ά  μάς φέρη ή θ ά  μάς στείλη μόνον τά 
φύλλα.

Ο ί έκ τών επαρχιών καί τού έξωτερι- 
κού ήμπορούν νά  μας στείλουν όσα φύλ
λα έχουν, δρ. 1,50 διά τά  δετικά, 50 λε-

■ πτά  δ ιά  τά  ταχυδρομικά, καί τό άντί-
| τιμον όσων φύλλων τούς .λείπουν διά νά.
| τούς στείλωμεν ενα τόμον χρυσόδετου.

; Τ ί  δ ι α β ο λ ά κ ι α  π ο υ  ο ο ϋ  ε ί ν α ι  

\ δ  Γ ώ γ ο ς  κ ι ’  ό  Π ό π η ς !

Μ ό λ ι ς  α κ ο ν σ α ν  ά π δ  κ ά τ ω  σ τ ό  

π α ρ ά θ υ ρ ό  τ ο υ ς  τ ό ν  γ ν ω σ τ ό ν  π λ α -  

! ν ώ δ ι ο ν  μ ο υ σ ι κ ό ν  τ ό ν  Μ ί λ τ ο ,  ν ά  

• π α ί ζ η  τ η ν  κ α ρ α μ ο ύ ζ α  τ ο ν  γ ι α  τ ά  

. χ ρ ό ν ι α  π ο λ λ ά ,  ε τ ρ ε ξ α ν  σ τ ό  γ ρ α 

φ ε ί ο  τ ο ν  μ π α μ π ά  τ ο ν ς ,  ¿ π ή ρ α ν  

' μ ι ά  μ π σ τ ί λ ι α  μ ε  μ ε λ ά ν η  μ π λ ο ν -  

ί μ π λ ά κ  κ α ί :  μ π λ ο ύ ,  μ λ ο ύ ,  μ λ ο ύ ,  

τ η ν  Ρ χ ν σ α ν  μ έ σ α  σ τ η ν  κ α ρ α μ ο ν -  

ι ζ α  τ ο υ  φ ί λ ο υ  μ α ς  τ ο ν  Μ ί λ τ ο  !

Π ο υ  ν ά  ε ϊ ξ ε ν ρ α ν  ό μ ο > ς  δ τ ι  ό  

Μ ί λ τ ο ς  ά ν ύ π ο π τ ο ς  & ά  τ ο ν ς  ε α τ ε λ -  

■ λ ε  π ά λ ι  μ έ  τ ό  φ ύ σ η μ ά  τ ο ν  τ ή  μ ε -  

·. λ ά ν η  τ ο ν  ¿ κ ε ί  π ο ύ  τ ο ν ς  ί χ ρ ε ι ά -  

ζ ε τ ο  !  . . .
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